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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje
do provozu si velmi pozorné precCtéte navod k obsluze a tento navod spolu se zarucnim listem,
pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobfre uschovejte.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni, ktera jsou uvedena v tomto navodu. Tim zajistite
spravnou funkénost zafizeni. Navod k obsluze popisuje bezpecnostni opatfeni, ktera je pfi provozu
nutné dodrzovat. Zabranite tak pfipadnému zranéni osob a poskozeni pfistroje nespravnym
pouzivanim.

Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte vyobrazeni
a navod si uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Instrukce v navodu povazujte za soucast spotrebice

a postupte je jakémukoliv dalSimu uzivateli spotrebice.

Tento spotfebi€C mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouZzivani spotfebiCe bezpeCnym zplsobem a rozumi
pripadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji hrat. Cisténi
a udrzbu provadénou uzivatelem nesmeéji provadeét déti, pokud nejsou
starSi 8 let a pod dozorem. Déti mladSi 8 let se musi drzet mimo dosah
spotrebiCe a jeho privodu.

Pred vyménou pfislusenstvi nebo pristupnych casti, které se pfi
pouzivani pohybuji, pfed montazi a demontazi, pfed Cisténim nebo
udrzbou, spotrebiC vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho privodu z el. zasuvky!

Jestlize je napajeci privod tohoto spotrebiCe poskozen, musi byt
privod nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.
Pouzivejte tento pfistroj vyluéné pro soukromou potfebu a pro stanovené ucely. Tento pfistroj
neni urCen pro komer¢ni pouziti. PFistroj je urCen pro pouziti v domacnosti.

Jedna se o spotrebiC pristupny Siroké vefejnosti, urCeny pro vnitini pouZiti v obytnych nebo
komercnich budovach s prostfedim obycejnym dle CSN 33 2000-1 (HD 60364-1:2008).
Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

Yidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit do spravné zapojené a uzemnéné zasuvky .
Cisticka se nesmi ponofit do vody nebo jinych tekutin (ani ¢aste¢né) a nesmi se pouzivat
v bezprostredni blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu
véetné bazénu! Nesmi se pouzivat ani v prostredi vihkém €i mokrém! Pokud by pfesto
CistiCka spadla do vody, nevytahuijte ji! Nejdfive odpojte vidlici napajeciho pfivodu z el. zasuvky
a az poté Cisticku vyjméte. V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborného servisu
k provéfeni jeho bezpecnosti a spravneé funkce.

Pro zabezpeceni doplrikové ochrany doporucujeme instalovat do el. obvodu napajeni proudovy
chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem nepfevysujicim 30 mA. Pozadejte o radu
rveviznl'ho technika, pfipadné elektrikare.

Cisticku pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeji pFfevrhnuti
a v dostateCné vzdalenosti od hoflavych pfedmétd (napf. zaclony, zavésy, dievo atd.),
tepelnych zdroju (napf. krb, kamna, el./plynovy sporak, radiatory atd.) a vlhkych povrch
(napf. drezy, umyvadla atd.).
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NepouzZivejte spotfebi¢ na mistech (napf. v dilnach, vyrobnich halach, garazi nebo v jinych
technickych mistnostech), kde jsou ulozeny horké, hoflavé a vybusné materialy (napf. popel,
horici zbytky cigaret, benzin, redidla, rozpoustédla a aerosolové vypary), ale ani maziva
(napf. tuky, oleje), chemikalie, ziravé prostiedky (napf. kyseliny, rozpoustédla, barvy).
Nasatim hoflavych a vybusnych plynt maze dojit k poSkozeni filtrt, popf. CistiCky nebo mohou
zpusobit pozar, explozi nebo Uraz elektrickym proudem. Vzduch je ionizovan mikroskopickym
el. jiskfenim (tzv. koronovym vybojem), které mize zapalit hoflavé latky

Vysoké napéti uvnitf spotfebice mize zplsobit Uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte spotfebi¢ v priimyslovych prostorach (napf. kuchyné). Tento spotfebi¢ neni uréen
pro filtrovani oleje nebo tuku nachazejiciho se ve vzduchu.

Spotfebi¢ nenechavejte vystaveny povétrnostnim vlivim (napf. dést, mraz, pfimé sluneéni
zareni a teploty prekracujici 60 °C).

Nepouzivejte textilie nebojiné materialy (napf. zavésy, zaclony, deky) k zakrytitohoto spotrebice.
Ucpané vstupni a vystupni otvory budou mit za nasledek abnormailni chovani a mohou vést
k pozaru nebo jiné nehodé. Nepokladejte téZ zapnutou Cisticku na mékké povrchy (napf. postel,
ruéniky, utérky, koberce).

Neni pfipustné jakymkoli zpusobem upravovat povrch spotiebi¢e (napf. pomoci samolepici
tapety, folie, apod.)! Nestfikejte na spotiebic pfipravky proti hmyzu ani jiné hoflavé aerosolové
vypary.

Pro zajisténi dokonalé cirkulace celého objemu vzduchu v mistnosti, neumistujte spotfebi¢ do
pripadnych vyklenku, uzkych chodeb nebo za nabytek, zaclony, zavésy.

Cisticku umistéte tak, aby vystupuijici proud vzduchu sméfoval do volného prostoru v mistnosti
a ne na prekazky (napf. nabytek), pfipadné na chladné stény (nebezpeci kondenzace vzdusné
vlihkosti).

Spotfebi¢ nesmi byt umistén pfimo pod el. zasuvkou. Nelze ho umistit tésné do rohu mistnosti,
ale min. 20 cm od levé/pravé stény a od stény zadni. Zaroven musi byt vzdalen min. 60 cm
od riznych pfedmétd (ve sméru vydechu - proudéni vzduchu) pro umoznéni volné cirkulace
vzduchu.

V proudu vzduchu vychazejiciho z CistiCky se nesmi nachazet Zzadné spotrebice s otevienym
plamenem, nebot hrozi nebezpeci naruseni procesu hofeni.

Nikdy na sebe (nebo zvifata) nenechte pusobit po delSi dobu proud vzduchu. Muze to zpusobit
zdravotni problémy.

Zkontrolujte spravné vlozeni filtrl. V opacéném pfipadé nelze zafizeni uvést do provozu.
Nemanipulujte se spotfebiCem v pfipadé, ze mate mokré nebo vihké ruce.

Pfi obsluze spotfebic¢e davejte pozor, aby se do jeho otvorl nedostaly prsty, ¢asti téla, volné
obleCeni, Sperky a jiné pfedméty.

Nikdy se nedivejte do UV lampy, ani se obli¢ejem nepfibliZzujte pfimo pfed pfedni nebo zadni
Cast béhem provozu pfistroje.

Aby nedoslo k pfeexponovani ultrafialovym svétlem, musi byt lidé a domaci zvifata vzdaleni od
spotfebic¢e min. 30 cm. Kratké vystaveni svétlu v tésné blizkosti je bezpecné.

Pfi pfechodu spotiebiCe ze studeného prostfedi jej nechejte pfed spusténim dostatecné
aklimatizovat pfi pokojové teploté (cca 5 hodin).

Neumistujte pfistroj pobliz plynovych spotfebicl, krbl a otevienych ohfill. Ani v blizkosti
krbu, které v souCasné dobé nepouzivate. Prach a saze z komina mohou cirkulovat CistiCkou
a nasledné se usadi v pfistroji i v mistnosti. NedoporuCujeme umisténi pfistroje nikde pobliz
zapalenych svicek, petrolejovych lamp apod.

Spotfebi¢ umistéte v dostate¢né vzdalenosti (nejméné 1 metr) od pocitace, televize nebo radia.
Predejdete tim ruSeni a zkresleni pfi provozu téchto zafizeni.

Neprovadéjte nasledujici: netahejte Ci nepfenasejte za napajeci pfivod, nepouzivejte pfivod
jako rukojet a nevedte pfivod kolem ostrych hran, roht nebo do blizkosti tepelného zdroje.
Nezapinejte spotrebiC, pokud je postaven na napajecim pfivodu.

Cz-3



Spotfebi¢ nesmi zUstat v provozu bez dozoru. Jestlize musite mistnost / prostor opustit, vzdy
CistiCku vypnéte, resp. vypnéte a vytahnéte vidlici napajeciho pfivodu z el. zasuvky (vzdy tahejte
za vidlici, nikdy ne za pfivod).

Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotfebice.

Neovinujte napajeci pfivod kolem spotrebiCe, prodlouzi se tak zivotnost pfivodu.

Napajeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi predméty, otevienym plamenem,
nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany. Nikdy jej nepokladejte na horké plochy,
ani jej nenechavejte viset pres okraj stolu nebo pracovni desky. Zavadénim, zakopnutim nebo
zatahanim za pfivod napf. détmi, mUze dojit k pfevrzeni Ci staZzeni spotfebie a nasledné
k vaznému zranéni!

Pred odpojenim z elektrické sité pristroj vypnéte.

Nedovolte, aby se do spotiebite dostaly cizi pfedméty. Vysoké napéti uvniti spotfebi¢e mize
zpusobit uraz elektrickym proudem. Nedovolte détem se Cisticky dotykat.

Cisticku vzduchu nepouzivejte venku!

Cisticka vzduchu je elektrické zafizeni. Pokud je pouzivana v pfitomnosti déti, je nutny dozor
zodpovédné dospélé osoby.

Spotfebi¢ umistujte vzdy na rovné, suché plose.

Do otvorl nevkladejte zadné predméty

V pripadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen a vyhovoval
platnym normam.

Nikdy spotfebi€ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje
spravné, pokud upadl na zem a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste
spotfebi¢ do odborného servisu k provéfeni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

Vyrobce neodpovida za Skody zplUsobené nespravnym pouzivanim spotfebi¢e (napf.
znehodnoceni potravin, poranéni, popaleni, pozar) a neni odpovédny ze zaruky za spotiebi¢
v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

Udrzba a ¢isté&ni musi byt provedena piesné tak, jak je uvedeno v tomto navodu.

Kromé pravidelné zakladni udrzby a Cisténi (pfipadné nahrady) filtru by jakakoliv jina udrzba
a predevSim oprava meéla byt provadéna pracovnikem opravnéného odborného servisu.
Nedodrzeni uvedeného pozadavku by mohlo vést k zaniku zaruky.
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C - Télo pristroje / zadni pohled
C1-UV lampa C5 - Ochrana filtru
C2 - Bezpecnostni spinac C6 - Predni kryt
C3 - Vysoce ucinny HEPA filtr C7 - Odvod vzduchu
C4 - Velky elektrostaticky sbérac prachu C8 - Rukojet’
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NAVOD K POUZITI

Zarizeni by mélo stat alespon 20 cm od zdi, zabranite tak jejimu zabarveni. Nad vyvodem
vzduchu na vrchni strané zafizeni by nemély byt zadné prekazky. Mezi vrchni stranou €istice
vzduchu a jakymkoliv dalSim pfredmétem nebo plochou by méla byt mezera alespon 60 cm.
Zarizeni postavte ve vzdalenosti alespon 90 cm od pocitacu, televizi a ostatnich citlivych
elektrickych zarizeni. Postavte jej na misto, kde na né nedosahnou déti.

Pfi prvnim pouziti muze pristroj vydavat mirny zapach. V takovém pripadé nechte pristroj
zapnuty v dobre vétrané mistnosti. Po néjaké dobé by mél zapach zmizet.

Moznosti umisténi
» Zafizeni lze umistit do jakékoliv mistnosti o velikosti max. 25 m? Lze jej pouzit v loznici,
obyvacim pokoji, atd.

Zapnuti
« Zapojte do zasuvky. Stisknéte tlacitko POWER. Zafizeni se spusti. Po opétovném stisknuti
tlacitka POWER se zafizeni vypne.

Rezimy ventilatoru

» Toto zafizeni ma tfi rizné rezimy ventilatoru. Zvolte si prosim pozadovanou miru cirkulace
podle kvality vzduchu uvnitf a velikosti mistnosti. Po stisknuti tlaCitka FLOW zobrazi kontrolka
LED aktualni rychlost ventilatoru (LOW - nizka rychlost, MED - stfedni rychlost, HI - vysoka
rychlost). Timto tlaCitkem pfepinate mezi témito tfemi urovnémi.

Zapnuti/vypnuti ¢asovace

» Stiskem tlaCitka TIMER nastavite ¢asovani provozu.

* Nacasovani provozu zvolite po¢tem stisknuti tlaCitka TIMER. Kontrolka LED zobrazi nasledujici
sekvenci ¢asovani:

,-»1 HOD.— 2 HOD.— 4 HOD. _l

Zapnuti/vypnuti ION*UV
+ Stiskem tlacitka ION*UV muzete vypinat i zapinat funkci tvorby lontu (proces lonizace) a UV
lampy a kontrolka LED zobrazi provozni rezim.

Proces lonizace pomaha pfistroji lépe Cistit vzduch, nebot takto zaporné ionty na sebe vazou velmi
malé Castice ze vzduchu (kladné nabité Castice jako napf. pyl, prach, kouf, srst apod.). Tim se
vytvareji vétsi Castice, které CistiCka snadnéji zachyti. UV lampa pak zajistuje sterilizaci vzduchu.

lonty jsou neviditelné Castice, které maji kladny nebo zaporny naboj a jsou pfirozené pritomny
ve vzduchu kolem nas, ve vodé nebo pudé. V pfirodé je zdrojem ionizani energie pfedevsim
elektromagnetické zafeni z kosmu a radioaktivni zafeni z nitra Zemé, ale také napf. blesky pfi
bourkach. Nejvyssi koncentraci zapornych lontd ve vzduchu muzeme pozorovat po boufce,
u vodopadu, v jeskynich, nebo na horach. Naopak nejmensi koncentraci Ize pozorovat
v prostorach, kde se nachazime velkou €ast svého Zivota (mistnosti méstskych bytd, na ulicich,
nebo klimatizovanych mistnostech). Clovék tedy svymi zasahy do prostfedi, pouzitymi stavebnimi
materialy, ale i vypocetni technikou, negativné ovliviiuje pfirozeny ionizacni proces.

ProtozZe jsou zaporné lonty vyznamnym zdrojem energie lidského téla a maji pozitivni vliv na nasi

imunitu, je vhodné zajiStovat jejich vySSi mnozstvi (pfedevsim v mistech, kde je vyvazeny pomér
lontd narusen).
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CISTENi A UDRZBA

+ Pred CiSténim a udrzbou zafizeni prosim vypnéte a odpojte z elektrické sité.

» DoporuCujeme zafizeni Cistit kazdé 2 az 3 mésice. Pokud je zafizeni vystaveno vétsi mife
znecCisténi, Cistéte jej Castéji.

Rozebrani zarizeni

» Sejméte predni kryt: Vlozte ruku do drazky na vrchni asti pfedniho krytu, vytahnéte predni kryt
a sejméte je;.

+ Vyjméte elektrostaticky sbéra€ prachu a ochranu filtru.

* Vyjméte vysoce ucinny filtr HEPA: drzte rukojet na dvou stranach filtru a jemné jej vytahnéte.

Cisténi predniho krytu

» Predni kryt Ize o istit Cistou tekouci vodou. Je-li velmi znecistén, mlzete jej ponofit do vody
s neagresivnim Cisticim prostfedkem a dukladné omyt Cistou vodou.

Cisténi ochrany filtru

+ Sejméte ochranu filtru z elektrostatického sbérace prachu a omyjte jej Cistou tekouci vodou. Je-

li velmi znecistén, mlzete jej ponofit do vody s neagresivnim gisticim prostfedkem a dikladné
omyt Cistou vodou.

VYCISTETE ELEKTROSTATICKY SBERAC PRACHU

Cisténi a udrzba elektrostatického sbérace prachu

« K CiSténi pouzivejte neagresivni Cistici prostfedek.

« K CiSténi sbéracCe prachu pouzijte houbicku nebo kartacek.

» LepSich vysledkl dosahnete v teplé vodé (max. 40°C).

* Nelze-li ocistit vSechny necistoty, nechte soucast odmocit ve zifedéném Cisticim prostfedku
a pak pouzijte kartacek na zuby.

Elektrostaticky lapa¢ prachu
Elektroda elektrického vyboje

Plastovy obal
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- Pfi Cisténi sbéraCe prachu dbejte na to, aby se neposkodily Zadné dratové elektrody. Poskodi-li
se néjaka elektroda elektrického vyboje, ztrati zafizeni ¢aste€né nebo zcela svou schopnost
sbirat prach.

- Zlomeny drat by se mél vyhodit a nenechavat v zafizeni. V opacném pfipadé hrozi nebezpeci
zkratu. Ovlivnén by byl i obvod zafizeni.

- Potiebujete-li nahradni elektrody, kontaktujte prosim servisni oddéleni.

- Nedistéte prosim zadnymi kyselymi €i alkalickymi prostfedky, které by mohly vytvofit na povrchu
rez.

Dukladné ¢isténi a suseni

» Po Cisténi a pred dalSim pouzitim zafizeni zcela vysuste. V opacném pripadé by mohlo dojit
k elektrickému vyboji nebo poruse.

* Neni-li pfedni kryt elektrostatického sbéraCe prachu spravné nasazen, nebude zapojen
elektricky obvod.

» Ujistéte se, Ze je na dratovych elektrodach spravné umistén umélohmotny ochranny material.

Cisténi a vymeéna filtrd
* Filtr sbira velké mnozstvi prachu, k jeho Cisténi pouzijte mékky kartacek. Je-lifiltr silné znecistén
nebo nebyl vyménén déle nez rok, vymérite jej za novy.

Vyména UV lampy

* UV lampu bude mozna nutné vyménit kazdych 12 mésicl. Vypnéte zafizeni, vypojte zastréku
z elektrické zasuvky a ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté. Poté jemné vyjméte UV lampu
Z objimky.

* Umistéte UV lampu do objimky a ujistéte se, Ze spravné zapadia.

Opétovné sestaveni

1) Po vycCisténi a vysuSeni viech soucasti zafizeni opét sestavte. Kazdou soucast nasadte zpét
na zafizeni v opacném sledu nez pfi rozebirani.

2) Ve spodni Casti elektrostatického sbérae prachu je kovova elektroda, ujistéte se, ze je
spravné umisténa. V opacném pfipadé nepujde do zafizeni proud.

3) Na zafizeni je bezpe€nostni spinac. Ujistéte se tedy, Zze predni kryt je spravné nasazen.
V opacném pfipadé zafizeni nwbude pracovat.

CASTO KLADENE DOTAZY

Filter
Pro¢ je tak narocné filtr zbavit prachu a zapachu?
* Na filtru se usadilo velké mnozstvi prachu. Vymérite filtr za novy.

Elektrostaticky sbéra¢ prachu

Pro¢ se snizuje ucinnost a je citit zapach?

» Elektrody nebo elektrostaticky sbéra¢ prachu jsou jiz pfilis znecistény. Tento sbérac je nutné
Cistit a udrzovat.

» Byl néktery z dratu elektrostatického sbérace odpojen €i zlomen? Kontaktujte prosim servisni
stfedisko.

Zarizeni nelze zapnout

Pro¢ zafizeni nefunguje poté, co je zapnuto?

* Nevypojila se zastrCka ze zasuvky? Zkontrolujte prosim zastrcku.

+ Slozili jste zafizeni po Cisténi spravné dohromady? Ujistéte se prosim.

» Zafizeni nebude fungovat, pokud neni elektrostaticky sbérac prachu nebo pfedni kryt spravné
umistén.
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TECHNICKE SPECIFIKACE
+ Stolni CistiCka vzduchu lonic
* Vysoce ucinnny HEPA filtr
* Vynikajici uroven zachycovani prachu az 99,97%.
* Velmi snadné ovladani
» Unikatni elektrostaticky lapac¢ prachu.
« Sterilizace a dezinfekce pomoci UV technologie
 Volitelna funkce produkce zapornych iontd a aktivniho kysliku, které odstrarnuji zapach a kour.
* 3 rychlosti ventilatoru
- Casovag 1,2 a 4 hodiny
* Mozné pokryti 25 m?
» Délka pfivodniho kabelu 2,4 m
» Barva antracitova
« Uroven hluku 45 (dB)
* PFikon 45 W; Rozméry 300 x315 x 193 mm; Hmotnost 3,28 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTINEBO VLHKOSTIABYSTE PREDESLI

VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC

VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU.

V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE
OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM
NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na
3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. DodrzZujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zivotnosti
odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v pfislusném misté
zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozafizeni a baterii.
V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista zpétného odbéru
. vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete
predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
se mohou v opacném pripadé projevit jako dlsledek nespravné manipulace s timto vyrobkem
nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto
divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho
odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce,
na obecnim urfadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde mUzete zdarma
odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim uradé
a na webu www.ecobat.cz. Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin
a.s. (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii
a akumulator().

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, pokladni€énym dokladom a podfa moznosti aj s obalom a vnutornym obsahom obalu dobre
uschovajte.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Dodrzujte vSetky bezpe€nostné opatrenia, ktoré su uvedené v tomto navode. Tym zaistite spravnu
funkCnost zariadenia. Navod na obsluhu popisuje bezpe€nostné opatrenie, ktoré je pri prevadzke
nutné dodrziavat. Zabranite tak pripadnému zraneniu os6b a poskodeniu pristroja nespravnym
pouZzivanim.

+ Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod
dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani tohto spotrebi¢a bezpeénym spésobom a porozumeli
pripadnym nebezped&enstvam. Deti si so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu vykonavanu
uzivatelom nesmu vykonavat deti, pokud nejsou starSi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let
se musi drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu.

* Pred vymenou prisluSenstva alebo pristupnych ¢asti, ktoré sa pri pouzivani pohybuju, pred
montazou a demontazou, pred Cistenim alebo udrzbou, spotrebi€ vypnite a odpojte od el. siete
vytiahnutim vidlice napajacieho privodu z el. zasuvky!

* Ak je napajaci privod tohto spotrebiCa poskodeny, musi byt privod nahradeny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku
nebezpecnej situacie.

* Pouzivajte tento pristroj vyhradne pre sukromnu potrebu a pre stanovené ucely. Tento pristroj
nie je ur€eny pre komercneé pouzitie. Pristroj je urCeny pre pouzitie v domacnosti.

* Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si obrazky
anavod si uschovajte pre neskorsSie pouzitie. InStrukcie v navode povazujte za su€ast spotrebica
a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatefovi spotrebica.

+ Jedna sa o spotrebi€ pristupny Sirokej verejnosti, ureny pre vnutorné pouzitie v obytnych
alebo komercnych budovach s prostredim oby¢ajnym podla (HD 60364-1:2008).

+ Skontrolujte, ¢i udaj na typovom Stitku odpoveda napatiu vo Vasej elektrickej zasuvke.

+ Vidlicu napajacieho privodu je nutné pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky.

+ Cisticka sa nesmie ponorit do vody alebo inych tekutin (ani éiastoéne) a nesmie
sa pouzivat’ v bezprostrednej blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob
obsahujucich vodu vratane bazénu! Nesmie sa pouzivat’ ani v prostredi vlhkom ¢i
mokrom! Ak by napriek tomu CistiCka spadla do vody, nevytahujte ju! Najskér odpojte vidlicu
napajacieho privodu z el. zasuvky a az potom CistiCku vyberte. V takychto pripadoch odneste
spotrebi¢ do Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpecnost a spravne funkcie.

* Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporu¢ame instalovat do el. obvodu napajania pradovy
chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim prudom neprevysujucim 30 mA. Poziadajte o radu
revizneho technika, pripadne elektrikara.

« Cistitku pouzivajte len v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jej prevrhnutie
a v dostatoCnej vzdialenosti od horfavych predmetov (napr. zaclony, zavesy, drevo a.t.d.),
tepelnych zdrojov (napr. krb, kachle, el./plynovy sporak, radiatory a. t. d.) a vlhkych povrchov
(napr. drezy, umyvadla a.t.d.).

* Nepouzivajte spotrebi¢ na miestach (napr. v dielhach, vyrobnych halach, garazi alebo
v inych technickych miestnostiach), kde su uloZzené horuce, horfavé a vybusné materialy
(napr. popol, horiace zostatky cigariet, benzin, riedidla, rozpustadla a aerosélové
vypary), ale ani maziva (napr. tuky, oleje), chemikalie, Zieravé prostriedky (napr. kyseliny,
rozpustadla, farby). Nasatim horfavych a vybusnych plynov méze dojst' k posSkodeniu filtrov,
popr. CistiCky alebo mdzu spdsobit’ poziar, exploziu alebo uraz elektrickym prudom. Vzduch je
ionizuje mikroskopickym el. iskrenim (tzv. koronovym vybojom), ktoré méze zapalit' horfavé

latky.
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Vysoké napatie vo vnutri spotrebi¢a moze spbsobit’ uraz elektrickym priadom.

Nepouzivajte spotrebi¢ v priemyselnych priestoroch (napr. kuchyra). Tento spotrebi¢ nie je
uréeny pre filtrovanie oleja alebo tuku nachadzajuceho sa vo vzduchu.

Spotrebi€¢ nenechavajte vystaveny poveternostnym vplyvom (napr. dazd’, mraz, priame
slne¢né ziarenie a teploty nad 60 °C).

Nepouzivajte textilie alebo iné materialy (napr. zavesy, zaclony, deky) na zakrytie tohto
spotrebi€a. Upchané vstupné a vystupné otvory budu mat’ za nasledok abnormalne spravanie
a moOzu viest k poziaru alebo inej nehode. Nekladte tiez zapnutu CistiCku na makké povrchy
(napr. postel, uteraky, utierky, koberce).

Je nepripustné akymkolvek spésobom upravovat povrch spotrebi¢a (napr. pomocou
samolepiacej tapety, félie, a pod)! Nestriekajte na spotrebi¢ pripravky proti hmyzu ani iné
horlavé aerosoloveé vypary.

Na zabezpecenie dokonalej cirkulacie celého objemu vzduchu v miestnosti, neumiestnujte
spotrebi€ do pripadnych vyklenkov, uzkych chodieb alebo za nabytok, zaclony, zavesy.
Cisticku umiestnite tak, aby vystupujuci prud vzduchu smeroval do volného priestoru v miestnosti
a nie na prekazky (napr. nabytok), pripadne na chladné steny (nebezpecenstvo kondenzacie
vzdusnej vihkosti).

Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny priamo pod el. zasuvkou. Nemozno ho umiestnit’ tesne do
rohu miestnosti, ale min. 20 cm od lavej alebo pravej steny a 20 cm od steny zadnej. Zaroven
mosi byt vzdaleny min. 60 cm od r6znych predmetov (v smere vydychu - prudenie vzduchu)
pre umoznenie volnej cirkulacie vzduchu.

V prude vzduchu vychadzajuceho z Cisticky sa nesmu nachadzat Ziadne spotrebiCe s otvorenym
plamefiom, pretoze hrozi nebezpecenstvo narusenia procesu horenia.

Nikdy na seba (alebo zvierata) nenechajte pdsobit po dlhsi ¢as prud vzduchu. Moéze to
spodsobovat zdravotné problémy.

Nemanipulujte so spotrebiCom v pripade, ze mate mokré alebo vihkeé ruky.

Pri obsluhe spotrebica davajte pozor, aby sa do jeho otvorov nedostali prsty, Casti tela, vofné
obleCenie, Sperky a iné predmety.

Nikdy sa nepozerajte do UV lampy, ani sa tvarou nepriblizujte priamo pred prednu alebo zadnu
Cast’ poCas prevadzky pristroja.

Aby nedoSlo k preexponovaniu ultrafialovym svetlom, musi byt fudia a domace zvierata
vzdialeni od spotrebi¢a min. 30 cm. Kratke vystavenie svetlu v tesnej blizkosti je bezpecné.
Pri prechode spotrebiCa zo studeného prostredia ho nechajte pred spustenim dostatoCne
aklimatizovat pri izbovej teplote (cca 5 hodin).

Neumiestnujte pristroj blizko plynovych spotrebiCov, krbov a otvorenych ohriov, ani v blizkosti
krbov, ktoré v suCasnej dobe nepouzivate. Prach a sadze z komina mézu cirkulovat CistiCkou
a nasledne sa usadi v pristroji aj v miestnosti. Neodporu€ame umiestnenie pristroja nikde
blizko zapalenych svieCok, petrolejovych lamp a pod.

Spotrebi¢ umiestnite v dostatoCnej vzdialenosti (najmenej 1 meter) od pocitaca, televizie alebo
radia. Predidete tym ruSeniu a skresleniu pri prevadzke tychto zariadeni.

Nevykonavajte nasledujuce: netahajte Ci neprenasajte za napajaci privod, nepouzivajte privod
ako rukovat’ a nevedte privod okolo ostrych hran, rohov alebo do blizkosti tepelného zdroja.
Nezapinajte spotrebi€, ak je postaveny na napajacom privode.

Spotrebi¢ nesmie zostat' v prevadzke bez dozoru. Ak musite miestnost' / priestor opustit, vzdy
Cisticku vypnite, resp. vypnite a vytiahnite vidlicu napajacieho privodu z el. zasuvky (vzdy
tahajte za zastrcku, nikdy nie za privod).

Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu spotrebica.

Neovinujte napajaci privod okolo spotrebica, predizi sa tak Zivotnost privodu.

Napajaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo horucimi predmetmi, otvorenym
plamefiom, nesmie sa ponorit do vody ani ohybat cez ostré hrany. Nikdy ho neukladajte na
horuce plochy, ani ho nenechavaijte visiet cez okraj stola alebo pracovnej dosky. Zavadzanim,
zakopnut alebo zatiahnutim za privod napr. detmi, méze doéjst k prevrhnutiu alebo stiahnutiu
spotrebi€a a nasledne k vaznemu zraneniu!

SK-12



Pred odpojenim z elektrickej siete pristroj vypnite.

Nedovolte, aby sa do spotrebi¢a dostali cudzie predmety. Vysoké napatie vo vnutri spotrebica
mobze spdsobit’ uraz elektrickym pradom. Nedovolte detom sa Cisticky dotykat.

Cisticky vzduchu nepouzivajte vonku!

Cisticka vzduchu je elektrické zariadenie. Ak je pouzivana v pritomnosti deti, je nutny dozor
zodpovednej dospelej osoby.

Spotrebi¢ umiestiujte vZdy na rovnej, suchej ploche.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

V pripade potreby pouzitia predlZzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny a vyhovoval
platnym normam.

Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje
spravne, ak spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takychto pripadoch odneste
spotrebi¢ do Specializovaného servisu, aby preverili jeho bezpecnost a spravnost funkcii.
Vyrobca neodpoveda za Skody spbésobené nespravnym pouzivanim spotrebi¢a (napr.
znehodnotenie potravin, poranenie, popalenie, poziar) a nie je zodpovedny zo zaruky za
spotrebi¢ v pripade nedodrzania vy$Sie uvedenych bezpenostnych upozorneni.

Udrzba a gistenie musi byt vykonana presne tak, ako je uvedené v tomto navode.

Okrem pravidelnej zakladnej udrzby a Cistenia (pripadne nahrady) filtra by akakolvek ina udrzba
a predovSetkym oprava mala byt vykonavana pracovnikom opravneného odborného servisu.
Nedodrzanie tejto poziadavky by mohlo viest k zaniku zaruky.
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C - Telo pristroja / zadny pohlad

C1-UV lampa

C2 - Bezpecnostny spinac

C3 - Vysoko ucinny HEPA filter

C4 - Velky elektrostaticky zbera€ prachu

C5 - Ochrana filtru
C6 - Predny kryt

C7 - Odvod vzduchu
C8 - Rukovat



NAVOD NA POUZITIE

Zariadenie by malo stat’ aspon 20 cm od steny, zabranite tak jej zafarbeniu. Nad vyvodom
vzduchu na vrchnej strane zariadenia by nemali byt ziadne prekazky. Medzi vrchnou stranou
Cisti€a vzduchu a akymkolvek d’'alSim predmetom alebo plochou by mala byt medzera
aspon 60 cm. Zariadenie postavte vo vzdialenosti aspon 90 cm od pocitacov, televizorov a
ostatnych citlivych elektrickych zariadeni. Postavte ho na miesto, kde na ne nedosiahnu deti.

Pri prvom pouZiti méze pristroj vydavat mierny zapach. V takom pripade nechaijte pristroj zapnuty
v dobre vetranej miestnosti. Po nejakej dobe by mal zapach zmiznut.

Moznosti umiestnenia
+ Zariadenie mozno umiestnit do akejkolvek miestnosti o velkosti max 25 m2. Mozno ho pouzit
v spalni, obyvacke, a.t.d.

Zapnutie
« Zapojte do zasuvky. Stlacte tlacidlo POWER. Zariadenie sa spusti. Po opatovnom stlaeni
tlaCidla POWER sa zariadenie vypne.

Rezimy ventilatora

+ Toto zariadenie ma tri rézne rezimy ventilatora. Zvolte si prosim pozadovanu mieru cirkulacie
podla kvality vzduchu vo vnutri a velkosti miestnosti. Po stlaceni tlaCidla FLOW zobrazi kontrolka
LED aktualnu rychlost’ ventilatora (LOW - nizka rychlost, MED - stredna rychlost, HI - vysoka
rychlost). Tymto tlaCidlom prepinate medzi tymito tromi urovriami.

Zapnutie/vypnutie ¢asovaca

+ Stlacenim tlacidla TIMER nastavite Casovanie prevadzky.

* NacCasovanie prevadzky zvolite poCtom stlaCeni tlaCidla TIMER. Kontrolka LED zobrazi
nasledujucu sekvenciu ¢asovania:

,-»1 HOD.— 2 HOD.— 4 HOD. _l

Zapnutie/vypnutie ION*UV
« Stiskom tladidla ION*UV mdzete vypinat €i zapinat funkciu tvorby iontov (proces ionizacie)
a UV lampy a kontrolka LED zobrazi prevadzkovy rezim.

Proces ionizacie pomaha pristroju lepSie Cistit vzduch, pretoZe takto zaporné ionty na sebe viazu
velmi malé Castice zo vzduchu (kladne nabité €astice ako napr. pel, prach, dym, srst'a pod.). Tym
sa vytvaraju vacsie Castice, ktoré CistiCka lahSie zachyti. UV lampa potom zaistuje sterilizaciu
vzduchu.

I6ny su neviditelné Castice, ktoré maju kladny alebo zaporny naboj a su prirodzene pritomné vo
vzduchu okolo nas, vo vode alebo pbde. V prirode je zdrojom ionizacnej energie predovSetkym
elektromagnetické Ziarenie z kozmu a radioaktivne Ziarenie z vnutra Zeme, ale tiez napr. blesky
pri burkach. NajvysSiu koncentraciu zapornych idonov vo vzduchu mézeme pozorovat’ po burke,
pri vodopadoch, v jaskyniach, alebo na horach. Naopak najmensi koncentraciu mozno pozorovat
v priestoroch, kde sa nachadzame vefku €ast svojho Zivota (miestnosti mestskych bytov, na uliciach,
alebo klimatizovanych miestnostiach). Clovek teda svojimi zasahmi do prostredia, pouzitymi
stavebnymi materialmi, ale aj vypocCtovou technikou, negativne ovplyvnuje prirodzeny ionizacny
proces.

PretoZe su zaporné I6ny vyznamnym zdrojom energie udského tela a maju pozitivny vplyv na
nasu imunitu, je vhodné zabezpecfovat ich vy$Sie mnozstvo (predovSetkym v miestach, kde je

vyvazeny pomer lonov naruseny). K16



CISTENIE A UDRZBA

* Pred Cistenim a udrzbou zariadenia prosim vypnite a odpojte z elektrickej siete.
* Odporuc¢ame zariadenie Cistit’ kazdé 2 az 3 mesiace. Pokial je zariadenie vystavené vacsej
miere znecistenia, Cistite ho CastejSie.

Rozobratie zariadenia

» Vytiahnite predny kryt: Vlozte ruku do drazky na vrchnej €asti predného krytu, vytiahnite predny
kryt a vyberte ho.

+ Vytiahnite elektrostaticky zberaC prachu a ochrany filtru.

+ Vytiahnite vysoko ucinny filter HEPA: drzte rukovat na dvoch stranach filtru a jemne ho vytiahnite.

Cistenie predného krytu
* Predny kryt mozno odcistit' Cistou teCucou vodou. Ak je velmi znecisteny, mdzZete ho ponorit’ do
vody s neagresivnym Cistiacim prostriedkom a dékladne omyt Cistou vodou.

Cistenie ochrany filtru

+ Odstrante ochranu filtra z elektrostatického zberaca prachu a umyte ho Cistou teCucou vodou.
Ak je velfmi znecisteny, mdzete ho ponorit do vody s neagresivnym Cistiacim prostriedkom
a dokladne umyt Cistou vodou.

VYCISTITE ELEKTROSTATICKY ZBERAC PRACHU

Cistenie a udrzba elektrostatického zberaéa prachu

* Na Cistenie pouzivajte neagresivny Cistiaci prostriedok.

* Na Cistenie zberaCa prachu pouzite Spongiu alebo kefku.

» LepSich vysledkov dosiahnete v teplej vode (max. 40 ° C).

« Ak nemozno ocistit vSetky necistoty, nechajte sucast odmocit' v zriedenom Cistiacom prostriedku
a potom pouzite kefku na zuby.

Elektroda elektrického vyboja

SK-17



- Pri Cisteni zberaCa prachu dbajte na to, aby sa neposkodili ziadne drbtové elektrody. Ak sa
poskodi nejaka elektroda elektrického vyboja, strati zariadenie CiastoCne alebo uplne svoju
schopnost zbierat’ prach.

- Zlomeny drét by sa mal vyhodit a nenechavat v zariadeni. V opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo skratu. Ovplyvneny by bol aj obvod zariadenia.

- Ak potrebujete nahradné elektrody, kontaktujte prosim servisné oddelenie.

- Necdistite prosim ziadnymi kyslymi Ci alkalickymi prostriedkami, ktoré by mohli vytvorit' na
povrchu hrdzu.

Doékladné Cistenie a suSenie

* Po Cisteni a pred dalSim pouzitim zariadenia celkom vysuste. V opacnom pripade by mohlo
dojst’ k elektrickému vyboju alebo poruche.

* AK nie je predny kryt elektrostatického zberaCa prachu spravny nasadeny, nebude zapojeny
elektricky obvod.

+ Uistite sa, Ze je na drétovych elektrodach spravny umiestneny umelohmotny ochranny material.

Cistenie a vymena filtrov
* Filter zbiera velké mnozZstvo prachu, k jeho Cisteniu pouzite makku kefku. Ak je filter silne
znecisteny alebo nebol vymeneny dlhSie nez rok, vymente ho za novy.

Vymena UV lampy

* UV lampu bude mozno nutné vymenit kazdych 12 mesiacov. Vypnite zariadenie, vypojte
zastrCku z elektrickej zasuvky a uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté. Potom jemne vyberte UV
lampu z objimky.

* Umiestnite UV lampu do objimky a uistite sa, ze spravne zapadla.

Opatovné zostavenie

1) Po vycisteni a vysuSeni v8etkych sucasti zariadenie opat’ zostavte. Kazdu sucast nasadte
siet’ na zariadenie v opacnom slede nez pri rozoberani.

2) V spodnej Casti elektrostatického zberaca prachu je kovova elektroda, uistite sa, Ze je spravne
umiestnena. V opacnom pripade nepdjde do zariadenia prud.

3) Na zariadeni je bezpecnostny spinac. Uistite sa teda, Zze predny kryt je spravne nasadeny.
V opacnom pripade zariadenie nebude pracovat.

CASTO KLADENE OTAZKY

Filter
Preco je tak narocny filter zbavit’ prachu a zapachu?
* Na filtru sa usadilo velké mnozstvo prachu. Vymernte filter za novy.

Elektrostaticky zbera€ prachu

Prec¢o sa znizuje ucinnost a je citit zapach?

+ Elektrody alebo elektrostaticky zbera€ prachu su uz priliS znecCistené. Tento zberaC je nutné
Cistit’ a udrzovat.

» Bol niektory z drbtov elektrostatického zberaCa odpojeny Ci zlomeny? Kontaktujte prosim
servisné stredisko.

Zariadenie nemozno zapnut’

Prec¢o zariadenie nefunguje potom, ¢o je zapnuté?

* Nevypojila sa zastrCka zo zasuvky? Skontrolujte prosim zastrcku.

+ Zlozili ste zariadenie po Cisteni spravne dohromady? Uistite sa prosim.

« Zariadenie nebude fungovat, pokial nie je elektrostaticky zbera€ prachu alebo predny kryt
spravne umiestneny.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE
+ Stolna CistiCka vzduchu ionic

* Vysoko ucinny HEPA filter

* Vynikajuca uroven zachycovania prachu az 99,97%.

* Velmi fahké ovladanie

» Unikatny elektrostaticky lapac prachu.

« Sterilizacia a dezinfekcia pomocou UV technolégie

» Volitelna funkcia produkcie zapornych iontov a aktivneho kysliku, ktoré odstranuju zapach
a dym.

» 3 rychlosti ventilatoru

« Casovaé 1,2 a 4 hodiny

* Mozné pokrytie 25 m2

« Dizka privodného kabla 2,4 m

* Farba antracitova

« Urover hluku 45 (dB)

* Prikon 45 W

* Rozmery 300 x315 x 193 mm; Hmotnost 3,28 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTINEBO VLHKOSTIABYSTE PREDESLI

VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC

VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU.

V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE
OBRACEJTENA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM
NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na
3 materidly: lepenka, papirova drt’ a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. DodrZujte prosim mistni
narizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni Zivotnosti
odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfiloZzena) v pfislusném misté
zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozarfizeni a baterii.
V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista zpétného odbéru
. vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete
pfedejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
se mohou v opacném pfipadé projevit jako dlsledek nespravné manipulace s timto vyrobkem
nebo baterii i akumulatorem. Recyklace materiala pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto
divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho
odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouZilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce,
na obecnim ufadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde mlzete zdarma
odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim uradé
a na webu www.ecobat.cz. Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin
a.s. (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii
a akumulatora).

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné-Katiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika

Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o.éKSt%é Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3



Thank you for using our product. You have purchased a high-quality product. To help you operate
this device, please read this manual carefully and keep the warranty card in a proper and safe place.

SAFETY INSTRUCTIONS

Ensure that all safety precautions are followed when using electrical appliances for the proper
operation of the device. This instruction booklet describes the safety precautions to be observed
during operation to prevent injuries to yourself, other persons and damage by improper operation
to the device.

This product can be used by children at the age of 8 years and older and people with reduced
physical or mental abilities or lack of experience and knowledge if they are supervised or if
they were instructed regarding use of the appliance in a safe way and if they understand
possible risks. Children must not play with the appliance. User cleaning and maintenance
must not be performed by children if they are younger than 8 year and unsupervised. Children
younger than 8 years must be kept out of reach of the appliance and its power cord.

Turn the device off and unplug from the power source by pulling the plug out of the socket
before replacing any attachments or accessible parts which are moving during operation
(before installing or uninstalling, before cleaning or maintenance).

If the supply cord of this device is damaged, the cord must be replaced by the manufacturer,
its servicing technician or similarly qualified person to avoid hazard.

Before first use, read the user manual carefully, look at the pictures and keep the manual for
future reference. Consider the instructions in the manual to be a part of the appliance and pass
them on to any other user of the appliance.

This device is accessible to wide public and is intended for indoor use in homes or commercial
buildings with common environment according to (HD 60364-1:2008).

Check if the information on the label corresponds with the voltage in your electric socket.

The plug of the supply cord must be connected to a correctly wired and grounded socket.

Do not immerse the cleaner in water or other liquids (not even partially) and must not
be used in close proximity of bathtubs, showers, basins or other containers with water,
including pools! It must not be used in a damp or wet environment! If the cleaner should
still fall in water, do not take it out! Unplug the plug of the supply cord from the socket first and
only then take out the device. In such cases, the device shall be taken to an expert service
centre to be checked for safety and correct functionality.

To provide additional safety feature we recommend installing a residual current device (RCD)
with nominal current not exceeding 30mA into the circuit. Ask your revision technician or
electrician for advice.

Use the cleaner only in its working position in places where there is no danger of it toppling and
in sufficient distance from flammable objects (e.g. curtains, drapes, wood etc.), heat sources
(e.g. fireplace, stove, el./gas cooker, radiators etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, basins
etc.).

Do not use the device in places (e.g. workshops, manufacture plants, garages or other
technical rooms) where there are hot, flammable and explosive materials (e.g. ashes,
burning cigarette butts, gasoline, diluents, dissolvent and aerosol fumes) or lubricants
(e.g. fats, oils), chemicals, caustic agents (e.g. acids, dissolvent, paints). Sucking in the
flammable and explosive gases, the filters or the cleaner can be damaged or can cause fire,
explosion or electrical shock. The air is ionized by microscopic el. sparking (so called corona
discharge) which can set flammable substances on fire.

High voltage inside the device may cause electrical shock.

Do not use the device in industrial environment (e.g. kitchens). This device is not intended for
filtering oil or fat contained in the air.

Do not leave the device exposed to weather (e.g. rain, freeze, direct sunlight and
temperatures exceeding 60 °C).

Do not use textile or other materials (e.g. drapes, curtains, blankets) to cover this device.
If the air inlets and outlets are covered, it will cause abnormal operation and may lead to fire
or other accident. Do not put the cleaner on soft surfaces (e.g. bed, towels, kitchen towels,
carpets) while it is on.

It is not acceptable to adjust the surface of the appliance in any way (e.g. sticker wallpaper,
foil, etc.)! Do not spray the device with insect repellents or other flammable aerosol fumes.
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To ensure flawless circulation of all the air in the room, do not use the device in niches, narrow
hallways or behind furniture, curtains, and drapes.

Place the cleaner in a way that the outcoming flow of air is directed into open space in the room
and not towards obstacles (e.g. furniture) or cold walls (danger of air moisture condensation).
Place the cleaner in a way that the outcoming flow of air is directed into open space in the room
and not towards obstacles (e.g. furniture) or cold walls (danger of air moisture condensation).
The device must not be placed directly under the electrical socket. | must not be placed in a
corner of a room but at least 20 cm from the left/right wall and the rear wall. At the same time it
must be placed at least 60 cm from various objects (in the direction of the outlets — flow of air)
to enable free air circulation.

There must not be any device with open flame in the flow of the air coming out from the cleaner
because of danger of burning process interruption.

Never let the flow of air blow on you (or animals) for an extended period of time. It may cause
health problems.

Check the correct position of filters. Otherwise the device can not be put to operation.

Do not handle the device if you have wet or damp hands.

Pay attention not to put fingers, parts of body, loose clothes, jewellery and other objects into
the air openings when operating.

Never look into the UV lamp or put your face near the front or back part during operation

To avoid overexposing to ultraviolet light, people and animals must be at least 30 cm from the
device. A short exposition to the light in close proximity is safe.

When bringing the device from cold environment to a warmer one, let it acclimate in room
temperature (approx. 5 hours).

Do not place the device near gas appliances, fireplaces and open flames. Not even near
fireplaces which are not currently in use. Dust and soot may circulate through the cleaner and
consequently settle in the device and the room. We do not recommend placing the device
nowhere near burning candles, paraffin lamps etc.

Place the device in a good distance (at lest 1 meter) from a computer, television or radio. You
can thus avoid interference and distortion when operating these devices.

Do not do the following: do not pull nor transfer the device by the supply cord, do not use the
cord as a handle and do not put the cord around sharp edges, corners or in close proximity to
a heat source.

Do not turn on the device if it is standing on the supply cord.

The device must not be left in operation unattended. If you need to leave the room, always turn
the cleaner off or turn it off and unplug it from the socket (always pull by the plug, not the cord).
Check the state of the supply cord regularly.

Do not wind the supply cord around the device, this will extend its lifetime.

The supply cord must not be damaged by sharp or hot objects, open flames, must not be
immersed in water or bent over sharp edges. Never put it on surfaces or let it hang over the
edge of a table or desk. Tripping over or pulling by the cord by for example children may cause
toppling of the device and serious injury!

Turn the device off before unplugging.

Do not let foreign objects to get into the device. High voltage inside the device may cause
electrical shock. Do not let children touch the device.

Do not use the device outside!

The air cleaner is an electrical device. If it is used in the presence of children, supervision by a
responsible adult person is necessary.

Always place the device on flat, dry surface.

Do not insert any objects into the openings.

If you need to use an extension cord, it must not be damaged and correspond with the standards
in force.

Never use the appliance if the power cord or fork is damaged, if it is not working properly, if it
has fallen on the ground and became damaged or if it has fallen in water. In such cases, take
the appliance to a professional service centre to check its safety and proper functions.

The manufacturer is not liable for any damage cause by incorrect use of the device (e.g.
devaluation of food, injury, burns, fire) and is not liable for the warranties in case of breaching
the precautions mentioned above.

Maintenance and cleaning must be performed precisely according to this instruction manual.
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C1- UV lights C5 - Pre-filter
C2 - Protective switch C6 - Front cover
C3 - Highly-effectiveHEPA filter C7 - Air outlet
C4 - Gigantic plasma dust collector C8 - Handle
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INSTRUCTIONS FOR USE

The unit should be at least 20cm away from the wall to prevent discoloration of the wall.
Also, there should not be any obstructions above the air outlet on top of the air purifier.
There should be at least 60cm of space between the top of the air purifier and any object or
surface above it. Keep the unit at least 90cm away from computers, televisions, and other
sensitive electrical equipments and also the place that the children can not reach.

The appliance may give off a slight smell. In such case, leave the appliance turned on in a ventilated
room. The smell should disappear after some time.

Applicable areas
* The unit is applicable for any room with a size of max. 25 square meters. It can be used in the
bedroom, sitting room etc.

Power On
* Pluginto a proper socket. Press the POWER button. The device starts operating. Press POWER
ON/OFF again and the device will stop working.

Fan modes

» This device has three different fan modes to choose from. Please choose a proper level of
circulation according to indoor air quality and room size. As you press FLOW, the LED will
show the current fan speed (LOW - MED - HI). You may shift among these three levels with
this button.

Timer ON/OFF
* Press TIMER button to set operation timing.
* Under the operation finction, the operation timing will be set according to the number of times
you press the TIMER button. The LED will show the following sequence of timing:
|—>1 Hour — 2 Hours —» 4 Hours ]

ION*UV ON/OFF
* Press the ION*UV button, you may control the ON or OFF of the ions function and UV lights and
the LED indicator light will show the working status.

The lonic air cleaner contains a ionizer which emits negative ions into the surrounding air. This
process helps the device to clean the air more effectively because such negative ions bind very
small particles from the air (positively charged particles such as pollen, dust, smoke, hair etc.).
Thus created bigger particles are more easily caught. The UV lamp then ensures air sterilization.

lons are invisible particles which have positive or negative charge are naturally contained in the
air around us, in water or soil. The natural source of ionization energy of primarily electromagnetic
radiation from space is the radioactive radiation from the Earth‘s core but also lightning during
storms. The highest concentration of negative ions in the air may be observed after storm, at
waterfalls, in caves or in the mountains. On the other hand, the smallest concentration may be
observed in rooms where we spend most of our time (rooms in our homes, streets or air-conditioned
rooms). The ionization process is thus negatively influenced by humans due to our intervention in
nature, building materials used but also computer technology.

Because negative ions are a significant source of the human body energy and they have a positive

impact on our immunity, it is suitable to ensure their higher occurrence (primarily in places where
the balanced ration of ions is disrupted.
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CLEANING AND MAINTENANCE

+ During cleaning and maintenance, please turn off and unplug the device.
+ Cleaning and maintenance every 2 to 3 months are recommended. If the device is exposed to
a higher extent of pollution, clean it more frequently.

Dissembling the device

» Take down the front cover: Put your hand to the flute part on top of the front cover, pull out the
front cover and take down the front cover.

» Take out the electrostatic dust collector and pre-filter.

+ Take out the HEPA high-performance filter: hold the handle on two sides of the filter and gently
pull it out.

Clean the front cover

» The front cover can be cleaned with clean flowing water. If heavily polluted, you may put the
cover into the liquid with mild detergent and wash thoroughly with clean water.

Clean the Pre-filter

» Take down the pre-filter from the plasma dust collector and wash with clean flowing water. If
heavily polluted, you may put the cover into the liquid with mild detergent and wash thoroughly
with clean water.

CLEAN THE ELECTROSTATIC DUST COLLECTOR

Cleaning and maintenance of the electrostatic dust collector

* Use mild detergent to clean

* Use a scouring pad or toothbrush to clean the dust collector

» Achieve better result with warm water (below 40°C)

If it is hard to eliminate all dirt, presoak with diluted detergent and then use a toothbrush to
scrub.

Electrostatic Dust Collector
Electrical Discharge Wire

Plastic Wrap
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Please beware not to damage any wiring when cleaning the dust collector. In case if any
electrical discharge wire is broken, the device will lose part of or all of its dust collecting function
Any broken wire should be thrown away instead of being left inside the unit. Otherwise, short-
circuit or high-voltage spark would be resulted. Also, the circuit control of the device would be
affected.

Please contact the distributor for additional electrical discharge wire

Please do not clean using acidic or alkaline detergent that can create rust on the surface
of device

Thorough clean and dry

After cleaning, please completely dry the unit before use. Otherwise, it could cause electrical
shock or malfunction

If the front cover of the electrostatic dust collector is not properly installed, no electricity will be
connected

Please make sure the plastic wrap for the electrical discharge wire is located at its proper
position.

Cleaning and Replacing filters

The filter will collect large amount of the dust , you may use a soft brush to clean it.Please
replace with new filters if using for more than one year or the filter is heavily polluted.

Replacing UV Lamp

Each 12 months, you may need to change UV lamp.Turn off the unit, unplug the plug from the
socket and make sure the item is off power.Gently take out the UV lamp form the UV lamp
holder.

Put new UV lamp into the UV lamp holder and make sure it is in its proper position.

Reinstating

1)
2)

3)

After cleaning and drying every part, then install the unit. Put every part back together with the
same steps but with opposite sequence.

There’s metal electrode at the bottom of the electrostatic dust collect, please make sure to
install at its proper position. Otherwise, the device cannot be energized.

There’s safeguard protective switch designed for this device, please make sure to install front
cover properly. Otherwise, the device cannot be energized.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Filter

Why is it so hard for the filter to get rid of dust and odor?

The filter has been saturated with a serious amount of dust. Please replace with new filter.

Electrostatic Dust Collection

Why is it so difficult to collect dust and eliminate odor?

The electrical discharge wires or the plasma dust collector already gets too dirty. Please clean
and maintain this collector.

Have any of the electrostatic collector wires been unplugged or broken? Please contact your
service centre.
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Cannot turn on the unit

Why is the unit not working even after turning it on?

» Has the plug been loosened or disconnected with the socked? Please check the plug.

* Has the unit been properly reassembled after being cleaned? Please confirm.

» The unit will not operate if the plasma dust collector or the front cover is not properly installed.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Table air cleaner lonic — High-performance HEPA filter

» Excellent level of dust catching, up to 99.97%

* Very simple control

* Unique electrostatic dust collector.

 Sterilization and disinfection with UV technology

» Optional function of negative ions and active oxygen production which remove smell and
smoke.

» 3-speed fan

* Timer 1, 2 and 4 hours

* Length of the supply cord 2.4 m

» Color anthracite

» Power supply: 220-240V/50-60Hz

* Power Consumption: max 45 W

* Noise level (dB): 45

» Size: 300%x193%315 mm

+ Weight: 3,28 kg

* Applicable area: 25m?

We reserve the right to change technical specifications.

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always appeal
to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the product
packing means that the product must not be disposed as household waste. When
the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a consequence
of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of materials
contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old electrical
appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where it is possible
to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority, at the store where
you have bought the product. Information, where you can leave the batteries and accumulators
for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Tisztelt Vasarlonk, kdszonjuk, hogy termékinket valasztotta! Miel6tt a készuléket Gzembe
helyezné kérjik olvassa el figyelmesen az utasitasokat, beleértve a garancia lapot, a pénztari
nyugtat és ha lehetséges, a csomagolassal és a csomagolas tartalmaval egyutt tegye azt el
biztonsagos helyre!

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Tartson be minden biztonsagi ovintézkedést,amely a kézikonyvben szerepel! Ezzel biztositja
az eszkdz megfeleld funkcidjat. A hasznalati utasitas ismerteti a biztonsagi évintézkedéseket,
amelyeket kérjuk tartson be hasznalat kozben! Ezzel megakadalyozhatja az esetleges személyi
sérulést,valamint a berendezés karosodasat a helytelen hasznalata miatt.

Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyemekek , tovabba csokkent fi zikai és mentalis
képességl vagy nem elegendd tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezd személyek is
hasznalhatjak, amennyiben felugyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozoan megfeleld modon kioktattak Oket és megértik az esetleges veszélyhelyzetek
ertelmezését. A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A felhasznal6 altal torténd tisztitast
és karbantartast gyermekek nem végezhetik, ha nincsenek legalabb 8 évesek és csak felugyelet
mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak a készulék és csatlakozé vezetéke hatosugaran
kivul tartozkodhatnak.

Kérjuk miel6tt szeretné kicserélni a tartozékokat, vagy olyan alkatrészeket, amelyek hasznalat
kozben mozognak,illetve habarmilyen 6sszeszerelési,szétszerelési, tisztitasi, vagy karbantartasi
miveletet szeretne végezni, el6tte mindenképpen kapcsolja ki a készilékét ugy,hogy huzza ki
a halozati csatlakozoét az elektromos haldzatbdl!

Ha a tapkabel megsérul,akkor azt a gyartonal,a szervizben ,vagy szakképzett személlyel ki kell
cseréltetni a veszeély elkerllése érdekében!

A készuléket kizarélag magancélra hasznalja, a kézikonyvben leirtak alapjan! Ezt az eszkozt
a gyartdé nem kereskedelmi felhasznalasra szanja!

Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, nézze meg az abrakat
és tegye az utasitasokat biztonsagos helyre a késdbbi hasznalat céljabol! Tartsa meg az
utasitasokat, mint a készulék tartozéka és adja azt tovabb a készulék késébbi tulajdonosanak
is!

Ez a készulék elérhetd a nagykdzonség szamara, lakd ,vagy kereskedelmi épuletekben sima
kornyezettel beltéri hasznalatra az (HD 60364-1:2008) szerint.

Ellenérizze, hogy az adatok az adatcimkén megfelelnek—e a hal6zatban 1évd feszultségnek!
Csatlakoztassa a tapegyseget megfelel6en a csatlakoztatott és foldelt aljzatba!

A készuléket nem szabad vizbe, vagy mas folyadékba meriteni (részlegesen sem), illetve
ne hasznalja kadak, zuhanyzok, mosdok és egyéb vizet tartalmazé edények kozvetlen
kozelében, beleértve a medencéket is! Ne hasznalja nedves, vagy vizes kornyezetben! Ha
a levego tisztito beleesik a vizbe, ne vegye ki! EI6szor huzza ki a csatlakoz6t az elektromos
halozatbdl, majd csak utana vegye ki a készuléket a vizbdl! llyen esetekben vigye a készlléket
szakszervizbe, ahol le lehet tesztelni annak biztonsagos és megfelel6 funkciojat!

A nagyobb biztonsag elérése érdekében, tanacsos egy olyan életvédelmi hibaaram relét (Fi-
relé, RCD) beiktatni az aramkorébe, amelynél a hibaaram nem haladja meg a 30 mA-t. Kérje
szakember tanacsat!

A leveg® tisztitot mikodés kozben olyan helyeken hasznalja, ahol nem tud felborulni, illetve
tavol van a gyulékony targyaktol (pl. fUuggonyok, drapériak, fa, stb...), h6forrasoktdl (pl. kandallo,
kalyha, el. / gaztizhely, radiatorok, stb...), valamint a nedves fellletektél (pl. mosogatok,
mosdok, stb...)!



Ne hasznaljaolyan helyeken (pl. miihelyek, Uizletek, telephelyek, garazs, vagy egyéb miiszaki
helyiségek), amelyekben olyan dolgokat tarol, mint meleg, gyulékony és robbanasveszélyes
anyagok (pl. hamu, ég6 cigarettak, benzin, higité, oldészer és aeroszolos gaz), kenéanyagok
(pl. zsirok, olajok), vegyi anyagok, maré hatasu szerek (pl. savak, olddszerek, festékek)!
A gyulékony és robbanasveszélyes gazok beszivasa karosithatja a sz(irét, vagy a készuléket,
valaminttlzet, robbanast és aramutést okozhat! Alevegd ionizalva van mikroszképos elektromos
szikrakkal (ugynevezett koron kisllés), ami miatt meggyulladhatnak a tlizveszélyes anyagok!
A magas feszlltség a készulék belsejében aramutést okozhat!

Ne hasznalja ipari terlleteken (pl. konyhaban)! Ezt a készuléket nem ugy tervezték, hogy
kiszlirje az olajat, vagy zsirt a leveg6bdél!

Ne tegye ki a készuléket az id6jaras szélsdséges korulményeinek (pl. esd, fagy, kozvetlen
napsugarzas, illetve 60 °C —nal magasabb hémérséklet)!

Ne takarja le a készuléket szovettel, vagy mas anyagokkal, (mint példaul drapériak, figgényok,
takardk) ! Abemeneti és kimeneti nyilasok eldugulasa abnormalis viselkedést okozhat, valamint
tlz, vagy mas balesethez vezethet! Ne tegye a tisztitét puha fellletekre (pl. agy, torolkozo,
kéztorlok, szényegek)!

A készulék felszinén semmilyen atalakitds nem engedélyezett (pl. ontapadés tapéta
hasznalata, félia, stb...)! Ne szd6rjon a készulékre rovarok elleni szereket, vagy mas gyulékony
aeroszolos gazt!

Az egész szoba terlletére vonatkozéan ne helyezze a készuléket olyan helyekre a tokéletes
légaramlas érdekében, mint példaul szlik folyosok, vagy butorok, figgdnyok, drapériak mogé!
A levegd tisztitét ugy kell elhelyezni, hogy a kiaramlé levegé szabad teriletre aramoljon a
szobaban, és ne az akadalyokra (pl. butor), vagy hideg falra (paratartalom kondenzacio
veszélye)!

A készllék nem helyezhet6 el kdzvetlenll az elektromos konnektor ala, vagy szlik sarokba, de
minimum 30 cm-re legyen téle balra, vagy jobbra, valamint moégotte a fal!

A kimené leveg6 aramlatba nem szabad semmilyen készlléket nyilt langgal betenni, mert a
kiaramlo levegb befolyasolhatja az égési folyamatot!

Soha ne hagyja, hogy hosszabb ideig fujjon a levegé Onre,(vagy az allatokra), mert az
egészségugyi problémakat okozhat!

Ne hasznalja a készlléket, ha vizes, vagy nedves a keze!

A készulék hasznalatanal figyeljen arra, hogy a lyukakba ne tegye be az ujjait, testrészeket,
ruhadarabokat, ékszereket és egyéb targyakat!

Soha ne nézzen bele az UV lampaba, ne tegye az arcat a készulék ellilsé, vagy hatsé részének
kozelébe, amikor a készulék be van kapcsolva!

A készlléket ne helyezze kdzvetlenul az elektromos konnektor ala, vagy szlk sarokba, de
minimum 20 cm-re legyen téle balra, illetve jobbra, valamint mogétte a fal! A készlléket a
megfelel6 |égaramlas biztositasanak érdekében barmilyen targytdl (a levegd aramlasanak
iranyaban) legalabb 60 cm tavolsagra helyezze el!

Ha hideg kornyezetbdl hozza be a készuléket, miel6tt bekapcsolja, hagyja, hogy az megszokja
a szobah&mérsékletet (kb. 5 6ran keresztil)!

Ne helyezze a készlléket gazkészllékek, kandallék és nyitott tliz kdzelébe, valamint olyan
kandallék koré sem, amelyeket éppen nem hasznal! Akéménybdl a por és a korom bemehetnek
a készulékbe és bent maradhatnak a tisztitdban, vagy szobaban. Nem javasoljuk, hogy a
készlléket ég6 gyertyak, petréleum lampa, stb...kézelébe helyezze el!

A készuléket megfelel6 (legaldbb 1 méter) tavolsagban helyezze el, a szamitogéptdl, a
televiziétdl, vagy a radiotol! igy elkeriilheti azoknak a hibas miikodését!

Ne tegye a kovetkezdket: Ne huzza, vagy helyezze at a készuléket a tapkabelt fogva, ne
hasznalja a tapkabelt, mint fogantyu és ne tegye a tapkabelt éles targyak, sarkok, vagy
héforrasok kdzelébe!

Ne kapcsolja be a készuléket, ha a tapkabel alatta van!

Ne Uzemeltesse felligyelet nélkal! Ha el kell hagynia a szobat, mindig kapcsolja ki a leveg6
tisztitot és huzza ki a halézatbdl ugy, hogy a dugét fogja meg, ne a tapkabelt!
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Rendszeresen ellendrizze a tapegységet!

Ne tekerje a tapkabelt a készllék koré, igy meghosszabbitja a tapkabel élettartamat!
Figyeljen arra, hogy a tapkabel ne sérlljon meg az éles vagy forrd targyaktol, nyilt langtdl,
illetve nem szabad azt vizbe meriteni, vagy éles targyak koré tekerni! Soha ne tegye forro
felUletre és ne hagyja,hogy leldgjon az asztalrdl, vagy munkalaproél! A készulék komoly sérilést
okozhat, ha raesik a gyermekekre, vagy a gyermek elesik a tapkabel miatt!

Miel6tt kihnuzza a halézatbdl, kapcsolja kil

Ne hagyja, hogy a készulékbe idegen targyak menjenek be! A készulék belsejében Iévé magas
feszlltség aramutést okozhat! Ne engedje a gyermekeknek megérinteni a készléket!

Ne hasznalja kils6 kdrnyezetben a légtisztitot!

A légtisztitd elektromos eszk6z. Ha azt gyermek jelenlétében hasznalja, felelésségteljes felnbtt
ember felligyeletére van szikség!

A készlléket tegye mindig egyenes, szaraz fellletre!

Ne helyezzen semmilyen targyat a nyilasokbal!

Ha hosszabbité hasznalata sziikséges ellenérizze, hogy az nem sértilt-e, illetve, hogy megfelel-e
a szlkséges szabvanyoknak!

Soha ne hasznalja a készuléket sérilt halézati kabellel, vagy dugdval, ha nem mikddik
megfeleléen, ha leesett a foldre és megsérllt, vagy ha vizbe esett! llyen esetekben vigye a
készlléket szakszervizbe, ahol le lehet tesztelni annak biztonsagos és megfeleld funkcidjat!
A gyarté nem vallal felelésséget a készllék helytelen hasznalataért (pl. az élelmiszerek
romlasa, sérilés, égés, tiiz), és nem felelds a készllék garancigjaért, ha a felhasznalé nem
tartja be a fenti biztonsagi 6évintézkedéseket!

Akarbantartast és atisztitast pontosan ugy kell végezni, ahogy le van irva ebben a kézikdnyvben!
Arendszeres, egyszerl karbantartas és sz(ir6 tisztitas (esetleg sz(ir6 csere) kivételével minden
karbantartast és javitast képzett szakszervizben kell elvégezni! Amennyiben nem tesz eleget
ennek a kdvetelménynek, elveszitheti a garanciat!






C — F6 egység / hats6 nézet
C1-UV lampa

C2 — Biztonsagi kapcsolo

C3 — Nagyon hatékony HEPA sz(r6
C4 - Nagy elektrosztatikus porgyjto
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C5 — Szir6 fedele

C6 — Els6 fedél

C7 — Leveg0l kimenete
C8 - Fogantyu



HASZNALATI UTASITAS

A készuléket tartsa legalabb 20 cm tavolsagra a faltél, igy megakadalyozza annak
elszinez6dését! A levego kimenet folott, a késziilék tetején ne legyen semmiféle akadaly!
A légtisztito felsé oldala ,valamint minden egyéb targy kozoétti tavolsag legalabb 60 cm
legyen! A késziiléket legalabb 90 cm-nyi tavolsagra helyezze a szamitogépektdl, televizioktol
és mas érzékeny elektromos berendezésektdl! Olyan helyre tegye, ahol nem érhetik el
a gyermekek!

Els6é hasznalat alkalmaval a készulék enyhe szagot bocsat ki. Ebben az esetben hagyja a készulléket
egy jol szell6z6 helyiségben bekapcsolva! Egy id6 utan a szag eltlinik.

Elhelyezési lehetéségek
* A készuléket minden olyan szobaban el lehet helyezni,amelynek a maximalis alapterulete 25
m?2. Lehet hasznalni a halészobaban, nappaliban, stb...

Bekapcsolas
* Dugja be a konnektorba! Nyomja meg a POWER gombot és a készulék bekapcsolodik! A
POWER gomb ujra megnyomasaval a készulék kikapcsol.

Ventilator médjai

* Akészulék harom kilonb6z6 Uzemmaodban mikodik. Kérjuk, valassza ki a kivant médot a levegd
minésége és a szoba mérete szerint! A FLOW gomb megnyomasa utan a LED indikator jelzi
a ventilator aktualis fordulatszamat (LOW - alacsony sebességl, MED - kdzepes sebességd,
HI - nagy sebesség). Ezzel a gombbal lehet valtogatni a felsorolt harom szint kdzaott.

Id6zitd be és ki kapcsolasa

+ ATIMER gomb megnyomasaval allitsa be a mikodési idézitést!

* A muikodési idézitést valassza ki ugy,hogy nyomja meg a TIMER gombot annyiszor,amennyire
allitani szeretné azt. A LED indikator jelzi a kovetkez6 id6zitési szekvenciat:

,—>1 HOD.— 2 HOD.—4 HOD. _l

ION*UV be és ki kapcsolasa
* Az ION*UV gomb megnyomasaval lehet be- vagy kikapcsolni az ionok képzddési funkcidt
(ionizacios folyamat),valamint az UV lampat és a LED indikator jelzi a mikddési modot.

Az lonizacios folyamat segit a készuléknek megtisztitani a leveg6t, mert a negativ ionok megkotik
a levegd nagyon kicsi részecskéit (a pozitiv toltési részecskéket, példaul pollen, por, fust, szér,
stb...).Ezzel nagyobb részecskéket hoz létre, amelyeket kdnnyen rogzit a levegétisztitdé. Az UV
lampa biztositja a levegd sterilizaciojat.

Az ionok lathatatlan részecskék, amelyek pozitiv, vagy negativ toltésliek, és természetesen jelen
vannak korulottink a levegbben, vizben, vagy talajpban. A természetben az ionizacios energia
forrdsa az elektromagneses sugarzas az Urbél,valamint a radioaktiv sugarzas a fold kozepébdl,
de példaul a villamlas is. A legmagasabb negativ ionok koncentracioja megfigyelhet6 a levegében
vihar utan, vizeséseknél, barlangokban, vagy a hegyekben. A legalacsonyabb koncentracié olyan
terileteken figyelheté meg, ahol élunk, ahol az életinknek nagy részét (varosi lakasok szobai,
utcak, vagy légkondicionalt szobak) toltjik. Az ember a kdrnyezetbe torténé beavatkozasokkal,
a hasznalt épitéanyagokkal, valamint a szamitogépes technoldgiaval negativan befolyasolja
a természetes ionizacios folyamatot.

Mivel a negativ ionok fontos energiaforrasok az emberi testnek és pozitiv hatassal vannak
az immunrendszerunkre, ezért ajanlott annak nagyobb mennyiségét biztositani (kildndsen olyan

helyeken, ahol az ionok egyensulya zavart).
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

« Atisztitas és karbantartas el6tt, kérjuk, kapcsolja €s huzza ki a konnektorbdl a készuléket!
+ Javasoljuk,hogy a berendezést 2x — 3x havonta tisztitsa! Ha a késziulék nagyobb
szennyez6désnek van kitéve, tisztitsa meg gyakrabban!

Késziilék szétszerelése

* Vegye le az els6 fedelet a kdvetkez6képpen: az els6 fedél felsé oldalan tegye be a kezét
a nyilasba, huzza ki az elsé fedelet és vegye azt le!

* Vegye ki az elektrosztatikus porgyjté és sz(ir6 fedelet!

* Vegye ki a nagy hatékonysagu HEPA sz(ir6t: fogja meg a fogantyut a sz(iré két oldalan és
Ovatosan huzza ki!

Elso fedél tisztitasa

+ Az elsé fedelet tiszta, folyo vizzel lehet tisztitani. Ha nagyon koszos, a fedelet bele lehet meriteni
enyhe, mosdészeres vizbe,majd alaposan le kell mosni tiszta vizzel!

A sziir6 fedelének tisztitasa

* Vegye le a szir6 fedelét az elektrosztatikus porgyijtérél és mossa el tiszta folyo vizzel! Ha
nagyon koszos, be lehet a fedelet meriteni enyhe mosdszeres vizbe is,aztan alaposan le kell
mosni tiszta vizzel!

TISZTITSA MEG AZ ELEKTROSZTATIKUS PORGYUJTOT

Elektrosztatikus porgyiijto tisztitasa és karbantartasa

+ Tisztitdshoz ne hasznaljon agressziv mosodszert!

+ Porgyjt6 tisztitasahoz hasznaljon szivacsot, vagy kis kefét!

» Jobb eredményt érhet el akkor,ha meleg vizben mos(max. 40°C).

* Ha nem tud minden szennyez&dést letisztitani,akkor hagyja a porgydjtt egy kis ideig higitott
mosoészerben azni,majd utana hasznaljon fogkefét!

Elektromos kisUlés elektrédaja




- Figyeljen arra, hogy a drét elektrédak ne sérlljenek meg! Ha véletlenll megsértl az elektromos
kisUlési elektroda, a készUlék teljesen ,vagy részlegesen elvesziti a hatékonysagat.

- Az eltért drotot ki kell dobni és nem szabad a készllékben hagyni! Ellenkez6 esetben rovidzarlat
veszélye léphet fel,illetve befolyasolja a berendezés aramkorét is!

- Ha ki kell cserélni az elektrodakat, kérjuk Iépjen kapcsolatba a szervizzel!

- Kérjuk, ne tisztitsa a készuléket savas ,vagy lugos szerekkel,mert az rozsdasodast okozhat!

Alapos tisztitas és szaritas

» Tisztitas utan,valamint a kovetkezd hasznalat el6tt, szaritsa meg alaposan a berendezést!
Ellenkezb esetben aramutés, vagy meghibasodas torténhet!

* Ha az elektrosztatikus porgyijté elsé fedele nem megfeleléen van feltéve,akkor nem lesz
bekapcsolva az aramkore.

+ Gy6z6djon meg arrdél, hogy a drételektrédakra megfeleléen van-e ratéve a védémianyag!

Szlirdk tisztitasa és cseréje
» A szlr6é nagy mennyiségi port gydjt 6ssze, a tisztitdsahoz hasznaljon puha kefét! Ha a szlré
nagyon koszos, vagy nem volt cserélve tobb mint egy évig,akkor hasznaljon ujat!

UV lampa cseréje

* Az UV lampat évente szlikséges lehet cserélni. Kapcsolja ki a készuléket, huzza ki a halézatbdl
és gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék ki van kapcsolva! Utana évatosan vegye ki az UV
lampat a karmantyubdl!

» Tegye be az uj UV lampat a karmantyuba és ellenérizze, hogy megfeleléen van-e behelyezve!

Osszeszerelés

1) Az 6sszes komponens tisztitasa és szaritasa utan szerelje dssze Ujra a készuléket! Minden
tartozékot forditott sorrendben tegyen vissza ,mint ahogyan a szétszerelésnél tette!

2) Az elektrosztatikus porgy(jté lenti részében fém elektroda talalhato, gy6z6djon meg réla,
hogy jo helyen van-e elhelyezve! Ellenkez6 esetben nem fog menni a készllékbe az aram!

3) A készuléken egy biztonsagi kapcsolo talalhatd. Gy6z8djon meg arrdl, hogy az elsé fedél
megfeleléen van-e elhelyezve! Ellenkez6 esetben a készulék nem fog mikdodni.

GYAKORI KERDESEK

Sziir6
Miért olyan nehéz megszabadulni a szagtdl és portol?
A szrén nagy mennyiségl por halmozdédott fel. Cserélje ki a sz(ir6t!

Elektrosztatikus porgydijté

Miért csbkken a hatékonysaga €s lehet érezni a szagokat?

+ Az elektrédak, vagy az elektrosztatikus porgydjté tul koszosak. A gyujtét ki kell tisztitani és
karban kell tartani!

* Megsérult ,vagy ki lett huzva valamelyik elektrosztatikus porgydjté drétja? Kérjuk, lépjen
kapcsolatba a szervizzel!

A késziiléket nem lehet bekapcsolni

Miért nem miikédik a készlilék bekapcsolas utan?

* Nem lett kihuzva a konnektor a halozatbdl? Kérjuk, ellendrizze a konnektort! Megfelel6en rakta
0ssze a berendezést tisztitas utan? Keérjuk, gy6z6djon meg rola!

+ A készulék nem fog mikodni, ha az elektrosztatikus porgydjté, vagy az els6 fedél nincs jol
elhelyezve!



MUSZAKI ADATOK
+ Asztali légtisztito lonic

* Nagyon hatékony HEPA szlré

 Kivalé porgydijtési szint - 99,97 %.

* Nagyon konnyen kezelhet6

* Egyedi elektrosztatikus porgydijté

+ Sterilizalas és fert6tlenités UV technologiaval

» Opcionalis negativ ionok képzddési és aktiv oxigén funkcio segitik eltavolitani a szagokat és
a fustot

+ 3 sebességu ventilator

* 1d6zit6 1,2 és 4 6ra

* Midkodési tertlet 25 m2

» Tapkabel hossza 2,4 m

* Antracit szini

» Zajszint 45 (dB)

+ Teljesitményfelvétel 45 W

« Méretek 300 x315 x 193 mm

+ Suly 3,28 kg

A gyarto fenntartja a termék miszaki specifikacidoinak moédositasat.

AKESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KIAKESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL.
AKESZULEK NEM TARTALMAZ AFELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.
MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG
ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI

Kornyezetvédelmi informacidk

Megtettunk lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csOkkentése érdekében:
lehetbve tettik azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és olvasztott
polipropilén. Akészulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan specialis Uzemekben
Ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult elemek és régi berendezések
kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos moédon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja
le az illetékes hulladékgyjté helyen, ahol az elektromos berendezést és elemet
Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfeleld
. modon torténd megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megérizheték természeti eréforrasaink. Ezért
kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi hulladék
kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo informaciokért
forduljon eladdjahoz, a k6zségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes
elhelyezésére vonatkozo informacidkat szintén az eladojatdl, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prs§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Cseh Koztarsasag
Forgalmazé: HORDO-VAM Kft., Felhaz utca 56 | 20, 2700, Cegléd



Dziekujemy za wybdr naszego urzadzenia. Kupiliscie Panstwo produkt wysokiej jakosci. Aby
prawidtowo go obstugiwac, nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje. Instrukcje wraz z kartg
gwarancyjng przechowywac¢ w odpowiednim, bezpiecznym miejscu.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzen elektrycznych, nalezy przestrzega¢ wszystkich
wskazowek bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja opisuje wskazowki bezpieczenstwa podczas
uzytkowania urzadzenia, ktérych przestrzeganie ma zapobiec skutkom niewtasciwego uzytkowania,
takim jak uszkodzenia ciata wtasnego i innych osob a takze uszkodzeniu samego urzadzenia.

* Urzadzenie oraz przewod zasilajgcy nalezy przechowywacé poza zasiegiem dzieci.

* Przed wymiang akcesoriow lub ruchomych czesci dostepnych do wymiany (a takze przed
instalacjg lub demontazem, czyszczeniem i zabiegami konserwacyjnymi) nalezy zawsze
wytgczy¢ urzgdzenie oraz odtgczyc je od zrodta zasilania.

+ Jesli przewdd zasilajgcy urzadzenie zostat uszkodzony, w celu jego wymiany nalezy zwrocic
sie do autoryzowanego serwisu producenta lub innego zaktadu czy fachowca posiadajgcego
stosowne uprawnienia. Pozwoli to unikng¢ ryzyka porazenia elektrycznego.

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje, zapoznac sie ze
schematami i rysunkami, a instrukcje przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, by mozna byto
jej uzy¢ takze w przysztosci. Wszelkie instrukcje obstugi urzadzenia nalezy traktowac jako
integralng jego czesc i przekazywac je kolejnym uzytkownikom wraz z samym urzadzeniem.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania wewnatrz pomieszczen mieszkalnych lub
budynkow uzytkowych z panujgcymi w nich normalnymi warunkami srodowiskowymi, zgodnie
z norma (HD 60364-1:2008).

* Przed podtagczeniem urzadzenia do zrodia zasilania nalezy sprawdziC czy napiecie
wyszczegolnione na tabliczce znamionowej urzgdzenia jest zgodne z napieciem w sieci
energetyczne;j.

* Przewdd zasilajgcy moze zostaé poditgczony wytacznie do wtasciwie zamontowanego oraz
uziemionego gniazda sieciowego.

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach (nawet czesciowo), nie uzywaé¢ w
poblizu wanien, prysznicow, zlewéw, umywalek czy innych zbiornikéw i naczyn z woda,
w tym basenow. Nie korzysta¢ w pomieszczeniach mokrych i wilgotnych. Jezeli mimo to
urzadzenie wpadnie do wody, nie wycigga¢ go od razu. Najpierw nalezy odtgczy¢ je od zrodta
zasilania a dopiero pozniej wyjac z wody. W takiej sytuacji urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do
serwisu w celu sprawdzenia sprawnosci i bezpieczenstwa dalszego uzytkowania.

+ Aby dodatkowo zwiekszyC bezpieczenstwo korzystania z urzadzen elektrycznych sugerujemy
instalacje w sieci elektrycznej wytgcznika roznicowoprgdowego (RCD) o nominalnym natezeniu
pradu nieprzekraczajgcym 30mA. Prosimy o zwrdcenie sie o porade do elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

* Urzadzenia uzywacé tylko stojacego w pozycji roboczej, w miejscu gdzie nie wystepuje
niebezpieczenstwo przewrdcenia go i w odpowiedniej odlegtosci od obiektéw tatwopalnych (na
przyktad zaston, firanek, drewna etc), zrodet ognia i ciepta (na przyktad kominkow, piecykéw,
kuchenek gazowych i elektrycznych, grzejnikdw etc) oraz wilgotnych powierzchni (na przyktad
zlewozmywakow, umywalek etc.).

* Wysokie napiecie we wnetrzu urzadzenia moze spowodowac porazenie elektryczne.

* Nie uzywac urzadzenia w srodowisku o nietypowych zanieczyszczeniach (np. w kuchni). Nie
jest ono przystosowane do filtrowania znajdujgcych sie w powietrzu czgsteczek tluszczu i oleju.

PL - 37



Nie korzysta¢ z urzadzenia w miejscach (takich jak warsztaty, szklarnie, garaze czy
inne pomieszczenia gospodarcze) w ktérych znajdujg sie przedmioty gorace, tatwopalne
lub wybuchowe (takie jak popidt, tlace sie niedopatki papieroséw, benzyna, rozcienczalniki,
rozpuszczalniki i aerozole) lub smary (ttuszcze, oleje etc), chemikalia, srodki zrace (na
przyktad kwasy, rozpuszczalniki, farby). Wessanie tatwopalnych lub wybuchowych gazéw
moze uszkodzi¢ filtr urzadzenia a nawet doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub porazenia
elektrycznego. Powietrze jest jonizowane przez mikroskopijne wytadowania elektryczne (zwane
wytadowaniami koronowymi), ktére mogg spowodowac zapalenie sie tatwopalnych substanciji.
Nie pozostawia¢ urzadzenia wystawionego na zmienne warunki atmosferyczne (na przykfad
deszcz, mréz, bezposrednie oddzialywanie promieni stonecznych oraz temperatur
przekraczajacych 60 stopni Celsjusza).

Nie uzywaé¢ tkanin ani innych podobnych materiatébw (np. zaston, firanek, obruséw) do
przykrywania urzadzenia. W przypadku zakrycia wlotow lub wylotow powietrza urzadzenie
nie moze pracowac w normalnym trybie, co grozi wystgpieniem pozaru lub innych groznych
wypadkéw. Nie ustawiaé dziatajgcego urzadzenia na miekkich powierzchniach (takich jak
materace w t6zku, sofy, reczniki, Sciereczki kuchenne czy dywany).

Niedopuszczalne jest jakiekolwiek upiekszanie lub wprowadzanie zmian na powierzchni
urzadzenia (na przyktad poprzez naklejki, folie etc). Nie opryskiwac¢ urzadzenia preparatami
owadobodjczymi czy innymi palnymi aerozolami.

Aby zapewnic niezaktdcony przeptyw powietrza w pomieszczeniu, nie ustawia¢ urzadzenia w
niszach, waskich przejsciach ani za meblami, zastonami czy draperiami.

Umiesci¢ urzadzenie w taki sposob, by wychodzace z niego powietrze byto wydmuchiwane
w otwartg przestrzen pomieszczenia, a nie w kierunku przeszkdd (na przyktad mebli) lub
chtodnych scian (niebezpieczenstwo kondensaciji wilgoci z powietrza).

Urzadzenia nie wolno ustawia¢ bezposrednio pod gniazdem elektrycznym. Nie ustawia¢ go w
narozniku pokoju, ale w odlegtosci co najmniej 20 centymetrow od sciany po stronie prawej,
lewej oraz tylnej. Odlegtos¢ od innych obiektéw réwniez powinna wynosi¢ przynajmniej 60 cm
(w kierunku wylotéw powietrza), aby zapewni¢ swobodng cyrkulacje powietrza.

Na drodze wydobywajgcego sie z urzadzenia powietrza nie wolno stawiaC¢ zadnych zrodet
otwartego ognia, stwarza to bowiem niebezpieczenstwo zdmuchniecia go.

Nie kierowaC strumienia powietrza przez dtuzszy czas w strone ludzi ani zwierzat. Moze to
powodowac problemy zdrowotne.

Sprawdzaé prawidtowe umieszczenie filtrow. Bez sprawdzania nie wigcza¢ urzadzenia.

Nie dotykac urzgdzenia mokrymi ani wilgotnymi rekami.

Nalezy pilnowac, by do otworéw powietrznych pracujacego urzadzenia nie dostaty sie palce,
inne czesci ciata, luzne czesci ubrania czy bizuteria.

Nigdy nie patrze¢ na lampe UV pracujgcego urzadzenia i nie ustawiac twarzy w poblizu
przedniej lub tylnej czesci.

Aby unikngé¢ nadmiernego wystawiania sie na dziatanie promieni ultrafioletowych zaréwno
ludzie jak i zwierzeta muszg znajdowac sie w odlegtosci przynajmniej 30 centymetrow od
urzadzenia. Bezpieczne jest jedynie krotkotrwate przebywanie w odlegtosci narazajgcej na
ekspozycje na dziatanie UV.

Po przeniesieniu urzgadzenia z chtodnego do cieplejszego srodowiska, nalezy pozostawic je
bez wigczania w celu wyréwnania temperature (ok. 5 godzin).

Nie ustawiaC urzadzenia obok sprzetéw zasilanych przez gaz, kominkow i zrédet

otwartego ognia. Dotyczy to takze aktualnie nie rozpalonych kominkéw. Kurz i popiot mogg
przeptywac przez oczyszczacz w nastepstwie czego osiada¢ w samym urzgadzeniu oraz w
pomieszczeniu. Nie zaleca sie uzywania oczyszczacza w poblizu zapalonych swiec czy lamp
parafinowych lub podobnych przedmiotow.

Umiesci¢ urzadzenie w duzej odlegtosci (przynajmniej 1 metra) od komputera, telewizora czy
odbiornika radiowego. Pozwoli to unikng¢ zaktocen i znieksztatcen w tych urzgadzeniach.
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UWAGA: nie ciggnac i nie przestawiac urzadzenia przy pomocy przewodu zasilajgcego, nie
uzywac przewodu jako uchwytu ani nie owija¢ go wokot ostrych krawedzi czy naroznikéw, nie
przeprowadzac¢ go w poblizu zrédet ciepta.

Nie wigczac urzadzenia stojgcego na przewodzie zasilajacym.

Pracujace urzgdzanie nie moze pozostawac bez nadzoru. W przypadku koniecznosci
opuszczenia pomieszczenia, nalezy zawsze wytgczy¢ urzadzenie i odtgczyc¢ je od zrodta
zasilania (zawsze ciggnac za wtyczke a nie za przewod).

Regularnie sprawdzac stan techniczny przewodu.

Nie owija¢ przewodu wokot urzadzenia, bez takiego traktowania ma on wiekszg trwatosc.
Nie narazac przewodu na uszkodzenia przez przedmioty ostre, gorace lub przez zrodta
ognia, nie zanurza¢ w wodzie, nie owija¢c wokot ostrych krawedzi. Nigdy nie uktadac luzno
na powierzchniach ani nie pozwala¢ by zwisat z krawedzi stotu czy blatu. Nastgpienie lub
pociggniecie za przewod na przyktad przez dzieci moze spowodowac przewrécenie sie
urzadzenia i doprowadzi¢ do powaznych urazow!

Przed odtgczeniem od zrddfa zasilania nalezy urzadzenie wytgczyc.

Nie dopuszczac do tego, by do $srodka urzadzenia dostaty sie ciata obce. Wysokie napiecie
wewnatrz moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego. Nie pozwala¢ dzieciom na
dotykanie urzadzenia.

Nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz pomieszczen!

Oczyszczacz powietrza jest urzadzeniem elektrycznym. Je$li jest uzywany w obecnosci
dzieci, niezbedny jest nadzér odpowiedzialnej osoby dorostej.

Zawsze ustawiac oczyszczacz na ptaskiej powierzchni w suchym miejscu.

Nie wktadac¢ w otwory urzgdzenia zadnych przedmiotéw.

Jesli do korzystania z urzadzenia niezbedny jest przedtuzacz, nie moze on by¢ uszkodzony i
musi spetnia¢ wymogi dotyczace obcigzenia wytwarzanego przez urzadzenie.

Nigdy nie uzywac urzadzenia jesli ma uszkodzony przewdd zasilajacy, jesli nie pracuje
poprawnie, albo gdy spadto na podtoge i uszkodzito sie ani tez po wpadnieciu do wody.

W takich sytuacjach nalezy dostarczy¢ urzadzenie do profesjonalnego serwisu w celu
sprawdzenia bezpieczenstwa i poprawnosci dziatania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takie jak zniszczenie
produktéw spozywczych, oparzenia, zranienia czy pozar) wyrzadzone przez
nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia ani tez za naprawy gwarancyjne w przypadku
nieprzestrzegania wymienionych w instrukcji wskazoéwek i Srodkdw bezpieczenstwa.
Zabiegi czyszczenia i konserwacji nalezy przeprowadzac¢ doktadnie w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji.

Wszystkie naprawy i prace konserwacyjne — poza regularnym przeglagdem i czyszczeniem
(lub wymiang) filtrbw — mogaq by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych
serwisantow. Nieprzestrzeganie tej zasady moze prowadzi¢ do utraty gwaranciji.
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C — Urzadzenie — widok z tytu
C1 —lampy UV
C2 — przetacznik zabezpieczajacy
C3 — wysokowydaijny filtr HEPA
C4 — plazmowy zbiornik kurzu
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C5 — filtr wstepny

C6 — pokrywa frontowa
C7 — wylot powietrza
C8 —raczka




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 20cm od scian, by zapobiec
ich odbarwianiu. Ponad urzadzeniem powinna znajdowac sie pusta przestrzen bez zadnych
przeszkod. Nalezy zapewni¢ przynajmniej 60 centymetrowa odlegios¢ miedzy wierzchem
oczyszczacza a jakimikolwiek przedmiotami lub powierzchniami ponad nim. Urzadzenie
nalezy umiesci¢ w odlegtosci przynajmniej 90 centymetrow od komputeréw, telewizoréw i
innych wrazliwych na zakiécenia urzadzen elektronicznych, a takze poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenie moze wydziela¢ staby zapach. Nalezy wéwczas pozostawi¢ je w wentylowanym
pomieszczeniu, a po jakims czasie zapach zniknie.

Zasieg dziatania urzadzenia
* Urzadzenie mozna stosowa¢ w dowolnym pomieszczeniu o powierzchni do 40 metrow. Mozna
go uzywac w sypialni, pokoju dziennym etc.

Wiaczanie
* Podtaczy¢ urzadzenie do odpowiedniego gniazda sieciowego. Nacisng¢ przycisk ON/OFF by
rozpoczac¢ prace. Ponownie nacisng¢ przycisk ON/OFF by zatrzymac prace.

Tryby pracy wentylatora

* Mozna wybrac jeden z trzech trybow pracy wentylatora. Nalezy wybrac¢ odpowiednie ustawienie,
zgodnie ze stopniem zanieczyszczenia pomieszczenia oraz jego powierzchni. Po nacisnieciu
przycisku FLOW, wskaznik LED pokaze aktualng opcje wentylowania (LOW - MED - Hl). Przy
pomocy przycisku FLOW mozna przetgczac sie miedzy tymi opcjami.

Wiaczanie / wylaczanie timera

* Nacisng¢ przycisk TIMER by rozpocza¢ ustawianie czasu.

* W zaleznosci od liczby przycisnie¢ urzadzenie bedzie pracowato przez okreslong ilo$¢ czasu,
pokazang na wyswietlaczu LED, wedtug ponizszego schematu:

,-»1 HOD.— 2 HOD.— 4 HOD. _l

Wiaczanie / wytaczanie funkcji jonizacji i UV
* Naciskajac przycisk ION*UV mozna wtgcza¢ i wytacza¢ funkcje jonizacji oraz lampy UV.
Aktualny stan tych funkcji zostanie pokazany na wskazniku LED

Jonizujacy oczyszczacz powietrza zawiera jonizator, ktéry emituje do otoczenia jony ujemne.
Proces ten pomaga urzgdzeniu bardziej skutecznie oczyszczac powietrze, poniewaz jony ujemne
przyciagajg z niego bardzo mate czasteczki (natadowane dodatnio — takie jak pytki, kurz, dym,
witosy etc.). Tworzace sie w ten sposéb wieksze czgsteczki sg tatwiejsze do wytapania przez
zbiorniki na kurz, moga tez osig$¢ na natadowanych dodatnio powierzchniach (podtoga, sciany).

Jony to niewidoczne czgsteczki, ktére maja tadunek dodatni lub ujemny. W sposdb naturalny znajdujg
sie w otaczajgcym nas powietrzu, w wodzie i w glebie. Naturalnym zZrodtem energii jonizacji, przede
wszystkim jest naturalne promieniowanie radioaktywne Ziemi, ale takze wytadowania elektryczne
podczas burzy. Najwieksze skupienie jonow ujemnych w powietrzu mozna zaobserwowac zaraz po
burzy, przy wodospadach, w jaskiniach lub w gérach. Z drugiej strony najmniejsza ich koncentracja
wystepuje w miejscach, w ktérych spedzamy najwiecej czasu (pomieszczeniach w domach, na
ulicy lub w pomieszczeniach klimatyzowanych). Negatywny wptyw na jonizacje ma dziatalnosc
cztowieka, ingerencja w nature, materiaty uzywane do budowy a takze technologie elektroniczne.

Poniewaz jony ujemne majg pozytywny wptyw na nasza odpornos¢, warto zapewni¢ sobie
zwiekszenie ich obecnosci w otoczeniu (przede wszystkim w miejscach, w ktérych rownowaga
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od zrodta
zasilania.

» Czyszczenie i zabiegi konserwacyjne nalezy wykonywac co 2-3 miesigce. Jesli urzadzenie
pracuje w szczegolnie zanieczyszczonym srodowisku, nalezy czysci¢ je czescie;.

Demontaz urzadzenia

« Zdjac gorng pokrywe: potozy¢ reke na wyztobionej czesci pokrywy, popchng¢ i zdjg¢ pokrywe.

* Wyjac¢ elektrostatyczny zbiornik kurzu oraz filtr wstepny.

* Wyjac¢ wysokowydajny filtr HEPA: trzymac uchwyt z dwéch stron i delikatnie wyciagna¢ go z
urzadzenia.

Czyszczenie pokrywy

» Pokrywe nalezy umy¢ pod biezacg wodg. Silne zabrudzenia czysci¢ delikatnym detergen-tem
i dokfadnie optukac czystg woda.

Czyszczenie filtra wstepnego

» Zdjac filtr wstepny ze zbiornika kurzu i wymyc¢ go pod czystg biezacg woda. Silne zabrudzenia
czyscic¢ delikatnym detergentem i doktadnie optukaé czystg woda.

CZYSZCZENIE ELEKTROSTATYCZNEGO ZBIORNIKA KURZU

Czyszczenie i konserwacja elektrostatycznego zbiornika kurzu

» Czyscic¢ przy uzyciu delikatnego detergentu.

* Do czyszczenia uzywacé matej gabki lub starej szczoteczki do zebow

* Najlepszy efekt uzyskamy stosujac cieptg wode (ponizej 400C)

+ Jesliusuniecie brudu sprawie trudnos¢, nalezy zwilzy¢ zabrudzenia rozcienczonym detergentem,
chwile odczekac, a nastepnie uzyc¢ starej szczoteczki do zebow do wyczyszczenia.

Przewod

Ostona
plastikowa
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- Podczas czyszczenia zbiornika kurzu nalezy uwazac by nie zniszczy¢ przewoddéw. W sytuacji
przerwania ktéregokolwiek z przewoddw, urzadzenie zmniejszy swojg efektywnos¢ zbierania
zanieczyszczen.

- Kazdy przerwany przewod nalezy usungC, nie zas pozostawia¢ go w srodku urzgdzenia.
W innym wypadku mogq pojawic¢ sie spiecia lub iskry o wysokim napieciu. Moze tez zostac
uszkodzony uktad sterowania urzadzeniem.

- Aby zakupi¢ nowe przewody zbiornika kurzowego nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

- Nie uzywacC do czyszczenia agresywnych kwasowych lub zasadowych detergentéw, ktére
mogq spowodowac korozje powierzchni.

Dokladne czyszczenie i suszenie

* Po oczyszczeniu nalezy doktadnie osuszy¢ wszystkie czesci przed ich montazem i kolejnym
uzyciem. W innym wypadku urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo, a takze grozi ryzyko
porazenia elektrycznego.

+ Jesli pokrywa elektrostatycznego zbiornika kurzowego nie zostata poprawnie zamknieta
urzadzenie nie wtaczy sie.

* Nalezy sprawdzi¢, czy ostona przewodu znajduje sie w odpowiednim miejscu.

Czyszczenie i wymiana filtrow
* Filtr zbiera duzg ilos¢ zanieczyszczen, mozna czysci¢ go przy uzyciu miekkiej szczoteczki. Filtr
nalezy wymieni¢ na nowy po uptywie roku uzytkowania lub jesli filtr jest mocno zabrudzony.

Wymiana lampy UV

+ Co ok. 12 miesiecy moze zachodzi¢ koniecznos¢ wymiany lampy UV. Wytaczy¢ urzadzenie,
odtaczyc je od zrédta zasilania i doktadnie sprawdzi¢ czy nie doptywa prad. Delikatnie wyjac z
uchwytu lampe UV

* Wiozy¢ nowg lampe UV do uchwytu i sprawdzi¢ czy znajduje sie we wiasciwej pozycji.

Ponowne skladanie urzadzenia po czyszczeniu

1) Po wyczyszczeniu i catkowitym wysuszeniu kazdej czesci, nalezy z powrotem ziozyé
urzadzenie. Kazdg czesc¢ nalezy wtozy¢ na swoje miejsce postepujgc w kolejnosci odwrotnej
od tej przy demontazu.

2) Na spodzie elektrostatycznego zbiornika kurzu znajduje sie metalowa elektroda. Nalezy
sprawdzi¢ czy po wiozeniu znajduje sie w prawidtowej pozycji, w innym wypadki urzgdzenie
nie bedzie zasilane.

3) W urzadzeniu znajduje sie przetgcznik bezpieczenstwa. Nalezy sprawdzi¢ doktadnie
poprawnosc¢ ponownego zatozenia pokrywy, w innym wypadku urzadzenie nie bedzie zasilane.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Filtr
Dlaczego tak trudno jest pozby¢ sie z filtra zanieczyszczen i brzydkiego zapachu?
* Filtr zostat juz nasgczony zbyt duzg iloscig zanieczyszczen, nalezy wymieni¢ go na nowy.

Elektrostatyczny zbiornik kurzu

Dlaczego urzgdzeniu trudno jest oczyszczac powietrze i eliminowac zapachy?

» Czy wtyczka w gniezdzie zasilajacym nie jest zbyt luzno lub czy nie jest odtgczona? Nalezy
sprawdzi¢ wtyczke.

» Czy urzadzenie po czyszczeniu zostato poprawnie ztozone? Nalezy to sprawdzi¢. Urzadzenie
nie wiaczy sie jesli plazmowy zbiornik kurzowy lub pokrywa nie zostaty prawidtowo podtaczone.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia

Jaka jest przyczyna tego, ze urzgdzenie po wigczeniu nie dziata?

» Czy wtyczka w gniezdzie zasilajacym nie jest zbyt luzno lub czy nie jest odtgczona? Nalezy
sprawdzic¢ wtyczke.

» Czy urzadzenie po czyszczeniu zostato poprawnie ztozone? Nalezy to sprawdzi¢. Urzadzenie
nie wigczy sie jesli plazmowy zbiornik kurzowy lub pokrywa nie zostaty prawidtowo podtgczone.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNNE
» Stotowy oczyszczacz powietrza z jonizacjg
+ Stotowy oczyszczacz powietrza z jonizacjg — filtr HEPA o wysokiej wydajnosci
« Swietna efektywno$¢ wytapywania zanieczyszczen, do 99,97%
» Bardzo proste sterowanie
+ Wyjatkowy elektrostatyczny zbiornik kurzu.
+ Sterylizacja i dezynfekcja przy pomocy technologii UV
* Opcjonalna funkcja produkcji jondw ujemnych i aktywnego tlenu, ktére usuwajg zapachy i dym.
* Wentylator o 3 predkosciach
» Timer 1, 2 i 4 godziny
* Dtugosc¢ przewodu zasilajgcego 2.4 m
+ Kolor: antracyt
» Zasilanie: 220-240V/50-60Hz
* Pobo6r mocy: max 45 W
* Poziom hatasu (dB): 45
* Wymiary: 300x193%x315 mm; Masa: 3,28 kg; Zasieg dziatania: 25m?

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z
GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzadzenia zostaty wykonane z materiatdw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Materiaty
te po demontazu mogq zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréow
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzadzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy, aby
Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie
przeprowadzona jego utylizacja Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych
europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych urzgdzen elektrycznych
B | clckironicznych oraz baterii i akumulatoréw. Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacii
produktow mogq Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku nieodpowiedniego postgpienia
z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja
materiatbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac starych
elektrycznych i elektronicznych urzadzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami
domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddéw
lub sklepem, w ktorym zostat produkt kupiony

Producent: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Republika Czeska

Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento Fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitoveé napéti.

Spotrebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozZi pfi uplathiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: HYUAP580

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poSkodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany poStou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruCnom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: HYUAP580

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)
4)

5)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzadzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np.
znaczace zabrudzenie urzadzenia, zarowno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami
itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwlaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania woda, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtdérnie baterii nie bedgacych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzadzeniu, co moze
skutkowac¢ utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie sie)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzadzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystagpienia wypadkoéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej.

Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujq utrate
gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzadzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowag sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania catlego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: HYUAP580 Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
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